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oyitttési czifeket 
gármond sora után 25 krajczár fizetendő. 

edik évfolyam. 

A TOLL TISZTESSÉGE. 

Sülyedtünk. Egy évtized óta a ma- 

gyar hirlapirodalom kiterjedésben 
nyert, 

de jó hirnévben rendkivül sokat veszi- 

tett. Nem az a toll ma a hirlapirók ke- 

zében, a mi régen volt. Hová lett az 

idő, midőn Kossuth Lajos egy megyei 

reporter szerepét játszta, Dezseffy, 
. 

gery, Eötvös, Deák, Kemény Zsigmon 

stb. irták a vezérczikkeket ? Hová lett 

az irói tollnak az a megszentelt szüzi 

tisztasága, eszményi magaslaton 
álló be- 

csülete, mely lelkét és szivét 
finomitot- 

ta, nemesitette az olvasónak; 
mely egyet 

len profánus kifejezés, egy neveletlen, 

durva szó kiejtésével megszents
égtelenit- 

ve érezte az eszme tisztaságá
t, melynek 

Vesta-lángjánál az irói toll ájtatos áldo- 
5 ; 

24fA Mei de hová sülyedénk 
azóta! 

Egyszer a nemzetnek annyi keser- 

ve és oly sok vére által megkeresztelt 

eszméi életet nyertek, s az ország édes 

szülőit állitá ápolókul a világra 
jött cse- 

csemő mellé. Elni, járni, tenni és mond- 

juk a legprózaiabbat, enni kezdett az 

eszme, s emberekké lett a gondolat. Es 

a kiknek addig szemei az eszményen 

csüngtek, nemsokára csak az embert 

kezdték látni benne, s igy lett az esz- 

mék küzdelméből emberek; és emberi ér- 

arcza. 
: 

teke időtől fogva kezdénk sülyedni. 

Az eszme csak palástja lett embercso 

portoknak, melyek le akarják verni, ki 

akarják üzni a másik csoportot a meg- 

élhetés várából. Ember-ember ellen bi- 

rokra kél s porba sujtani egymást leg- 

főbb feladatuk. A mig senki sem élhe- 

tett az alkotmányosság várában, 
és ezen 

falak között senkinek sem osztottak 
ke- 

nyeret, mindnyájan becsületes emberek, 

hazafiak valánk. Mióta nem szóval, ha- 

nem hivatalokban nehéz munkával kell 

szolgálni a hazát, s a munkát a haza 

jutatmazza is, a legönfeláldozóbb mun- 

kások, a legszeplőtelenebb jellemek 
meg- 

hurczoltatnak a közvélemény utczáin, a 

megaláztatás sarában. Kiállanak
 a nyil- [ 

vánosság piaczára az utezagyereke
k, *.a 

ki ugy őrizte meg kebelében jellemti
sz- 

taságát, mint a gyermeki szüz lélek el- 

ső szérelmét, rákurjogatnak, s megdobál: 

ják szeméttel, mocsokkal. 

Hiában! A hirlapirói toll ma mi 

nálunk leszállott eszményi magaslatáról, 

a tetszetőség és kelendőség piaczi ezik- 

ke s nem a léleknemesités és közmüve- 

lődés napszámosa. sé 

Az a komoly, művelt irány, mely 

már 

m 

A KELET TARCZÁJA. 

A CSATA ELŐESTEJÉN. 

Regény. 

Írta: 

TURGENIEW IVÁN. 

IV. 

(Folytatás.) 

A gyengeség látása fellázasztotta őt, 

az együgyüség bosszantotta, s a hazug- 

ságot soha sem tudta megbocsátani. 

Ha valaki elvesztette becsületét, rög- 

tön - igen is rögtön, - elitélte őt, s az 

többé nem létezett réa nézve. Minden, mi 

réa hatással volt mélyen vésődött bé lel- 
kébe, s azt onnét semmi ki nem törülte 

többé. , 

Helénnek nem voltak barátnői, mind- 

azon fiatal léányok közül, kik a Stakhoff- 

háznál megfordultak, egyhez sem vonzó- 

dott különösebben, egygyel sem állt ben- 
sőbb viszonyban. Szülői mindig nagyon 

kevés hatással voltak réá és mondhatni 

teljes függetlenségben nőtt fel; egészen 

maga szabadjára élt, s csaknem teljes 

magányban; és e magánosságban hő lek 

ke korlátozva érzé magas röptét. Kinosan 
vergődött, mint kalitba zárt madár és 

pedig réá nézve nem létezett sem kalit, 

sem korlát; senki nem erőltette semmire, 

semmi nem korlátozta szabadságát. On 
maga volt okozója kinjainak. Gyakran 

elgondolkodva, maga sem birta felfogni 

sástól. 

ezelőtt fentartotta magát hirlapirodalmunk- 
ban, mely érezte, hogy mi az irói ne- 
messég és méltóság, midőn ezerekhez egy 
beszél, alig volt képes fentartani magát 
még nehány magyar hirlapban. Ezzel 
szemben az árucsarnok leányainak sep- 
rüje, a kortes dorongja, a puszták fiá- 
nak fütyköse lett az irói toll a legtöbb 
magyar journalista kezében, s a hirlap- 
irodalom a helyett, hogy művelné a lel- 
ket, hordári gorombaságra tanitja és el- 
riasztja a finom érzést a hirlapolva- 

Felkorbácsolni az olvasóban a vért, 
háborgásba hozni a nemtelenebb érzel- 
meket: gyülöltséget, utálatot, dűht, - 
ezt tekinti hivatásának a magyar hirlap- 
irodalom tulnyomó része, s egyik ipar- 
kodik tulliczitálni a másikat hivatásának 
teljesitésében, csak igy remélvén nagyobb 
feltünésre és több olvasóra tenni szert. 

Hogy a hirlapirodalomnak is mű 
velnie kellene olvasóit s finom lelkek 
pártfogására kellene számitnia, a kik, 
mint a jó házban növelt gyermekek, nem 
csak a durva kifejezéstől, de csak a nyer- 
sen kiejtett szótól összerázkodnak, és sir- 
va fakadnak, - ezt a lélekemelő nemes 
elhivatást, az eszmének és igazságnak ezt 
a tisztességes szolgálatát rég megvetettük. 
Fogvicsorgatás, nyelvöltögetés, légberug- 
dalódzás, párisi kánkán lett a kenyerünk. 

Hová, de hová sülyedénk! 

Pedig az igazság, melynek terjesz- 

tői kellene, hogy legyünk kivétel nélkül 

mindnyájan, oly hatalmas és szépségében 
oly annyira hóditó, hogy midőn előszó- 

litja őt a becsületes toll, puszta megje- 

lenésére porba omlik minden ellensége, 

lerakja lábaihoz fegyverét valamennyi 
ellenfele, s könyörögve esd bocsánatért 

az ellene vétő bűn. E nagy hatalmasság- 
nak legszebb kisérője a szelidség és tisz- 

taság. 
Miért mocskolódtok hát annyit ?? 

Juzstus. 

A képviselőház pénzügyi bizottsága 
tegnap délután 6 órakor Szontagh Pál (nógrádi) 

elnöklete alatt ülést tartott. 

A személyes kereseti adóra vonatkozó je- 

lentés és törvényjavaslat szövegén k hitelesitése 

alkalmával kifejezés adatott annak, hogy az adó- 

mentes ház és földtulajdonosok is oly arányban 

viselik a II.od osztályu keresetadót, mintha tu- 

lajdonuk nem volna adómentes, és cez a törvény- 

javaslat II. §-ánál nyer kifejezést. 

Ezután a földtani intézet költségeinek 2000 

frttal való emelése tárgyában abban állapodott 

meg a bizottság, hogy mivel a jövő év folytán 
. 

érzelmeit, s megijedt saját magától. Min- 
den, a mi őt környezte, 
tünt fel előtte. Hogyan lehessen igy élni 
szeretet nélkül? De kit szeressek? kér- 
dezte magában. 

Az ily gondolatok, ily vágyak ké- 
pezték kinjait. Tizennyolcz éves korában 
csaknem elragadta őt egy erős, hosszan- 
tartó forró láz, mely egész alapjában 
megingatta erős, egészséges test szerve- 
zetét. Hosszú idő kellett, mig helyre állt. 
A baj minden nyoma elenyészett végre, 
de szülői azért folyvást a betegség kö- 
vetkezését látták abban, mit léányuk „kü. 
lönösségeinek" neveztek. 

Azon nap estéjén, melyen történe- 
tünk kezdődött, Helén a szokottnál hosz- 
szasabban maradott ablakánál. Sokat gon- 
dolt Bersenieffre, s azon beszélgetésre, 
melyet együtt folytattak. E fiatal ember 
tetszett neki; szerette a benne rejlő hő 
érzelmeket, s szándéka tisztaságát, Még 
igy egyszer sem beszélt volt hozzá ez 
ifju, mint ma este; felidézte emlékében 
tekintetének kifejezését, s szelid moso 
lyát. O maga is mosolygott ez emlékek- 
nél, s elgondolkodott. Elmerülve nézte 
nyitott ablakán át az elsötétült eget. 
Hosszan nézett ki az éjbe, a komor né 
maságba; aztán a nélkül, hogy maga is 
tudná miért, egyszerre égfelé emelte mez- 
telen karjait; s ismét lebocsátva azokat, 

.. 

ágya előtt térdre omlott, arczát vánkosá 
ra nyomta, s daczára minden igyekezeté- 
nek, hogy e felindulásnak ellent álljon, 
önkéntelenül előtörő forró könnyeket hul- 
latott. 

érthetetlennek 

1880. 

ugyis lényeges átalakitások s czélszerü berende- 
zések fognak eszközöltetni, a jelen évre az ed- 

digi dotáczió hagyassék meg. 
Az erdőalap kezelésére vonatkozólag beje- 

lenti Kemény b. miniszter, hogy a szabályzat 
elkészült s a bizottság tudomásul veszi azon fel- 
világositást, hogy erről a törvény is gondosko- 
dik, - a mennyiben részint egyeseknek erdő- 
sités érdekében adandó előlegekre s azon hiva- 
talos erdőrendészeti intézkedések és eljárások 
költségeire, melyekben vagy az illető vagyonta- 
lansága miatt az eljárás költségeit behajtani nem 
lehet, vagy pedig ha az eljárás kideriti, hogy 
az érdekelt erdőtulajdonos nem hibás, a költsé- 
gek megtéritésére nem itélhető. 

Ezután tárgyalás alá venni czéloztatott a 

czukor-, kávé- és sörfogyasztás megadóztatásról 
szóló törvényjavaslat, de tekintettel arra, hogy 

e tárgyban több rendbeli kérvény adatott be s 

maga a pénzügyminiszter is épen tegnap módo- 
sitást terjesztett a bizottság elé, melyet tanulmá- 
nyozni is szükséges volna: a bizottság a tár- 

gyalást a szerdán d. u. 4 órakor tartandó ülésre 
halasztotta. 

MagyarkatonákRómániaszol- 
gálatában. Mint az Egyetértés értesül, a ro- 
mán kormánynak több titkos megbizottja időzik 
jelenleg Budapesten oly czélból, hogy a román 

hadsereg számára nyugalmazott és elbocsátott 

tisztekből a kiket lehet, szolgálattételre szerződ- 
tessen a román hadseregbe. 

A képviselőház ünnepi szünetei, az 
Orsz. Ért. szerint, deczember 10-én kezdődnek, 
s valószinüleg jövő évi január végelig fognak 
tartani. A költségvetési törvényjavaslatot e hét 

közepén a pénzügyi bizottság össze fogja állitni 

s az appropriatio felett a vita körülbelül e hét 

utolsó napjain véget érhet. A törendiház valószi- 

nüleg egy ülésben szintén elvégzi a költségve- 
tés tárgyalását. És igy a költségvetés körülbe- 

lul decz. 4-5-én törvénynyé válhatik. Ez a har- 

madik eset az alkotmányosság visszaállitása óta, 

hogy indemnityre nem lesz szükség, mert az 

ujév már kész költségvetési törvényt fog találni. 

Bécsből a „Polit. Corr. jelenti: A 

hadügyministerium, a közös badsereg elleni iz- 
gatás alkalmából, melyre nézve a magyar napi 

sajtó egy része és nehány chauvinista az ismert 
kolozsvári esetet zsakmaányolja ki, hir szerint 
panaszt emelt a magyar kormánynál, melynek 

sikere iránt semmi kétség nem foroghat fenn 

ez hihetőleg a magyar esküdtszékek előtt szá- 

mos pör tárgyalására fog alkalmat szolgáltatni. 

KÜLFŐLD ; 
A Dulcignó-ügy, mely oly soká tar- 

totta izgatottságban a kedélyeket, ma már telje- 
sen és megnyugtató módon befejezettnek tekint- 
a 

V. 

Másnap reggel Bersenieff visszatért 
Moszkvába. Valami pénzt kelle kivennie 
a postáról, pár könyvet vásárolni, s egy 
Jusaroff nevü barátjával akart talál- 
kozni, kit szándékozott kihozni ma- 
gával a falura. Egy kis fáradságba ke- 
rült, mig réá találhatott. Jusaroff lakást 
változtatott volt, s az „Arbeite" város- 
rész egyik rozzant házába költözött, egy 
vén német szabóhoz. Jó téres szobája 
volt itt, zöldre festett falakkal, s melyet 
három nagy ablak világitott meg. A bu- 
torzat állt egy ágyból, egy asztalból, egy 
székből, egy kis bőrpamlagból, s egy a 
tetőzetről aláfüggő nagy kalitkából, mely- 
ben régebben egy fülmile tanyázott. 

Jusaroff barátja elé ment, a mint ez 
belépett. Nem szólitotta meg őt igy: Oh! 
te vagy? sem nem kérdezte minő vélet- 
len hozott téged ide? vagy: hogy vagy? 
Hanem szótlan oda vezette egyetlen szék 
elé, s ő maga felült vele szembe az asz- 
tal szélére. 

Még mindent rendetlenségben 
látsz itt, szólott a padlón heverő papir, 
és könyvhalmazra mutatva. 

Még nem volt időm, holmimat elren- 
dezni. 

, Jusaroff nagy könnyüséggel s nagyon 
tisztán beszélt oroszul, s minden szót jól 
hangsulyozva ejtett ki; de méjj torok- 
hangjából még is kiérzett, hogy nem szü- 
letett orosz. 

Külföldi eredete, (bolgár születésü 
volt) még inkább feltünt külsején... 

hető. A montenegróiak tegnapelőtt este óta há- 
boritatlan birtokában vannak a városnak és kör- 
nyékének. A török csapatok Belajba és Skuta- 
riba vonultak, maga Dervis pasa is visszatért 

tegnap Skutariba. Szemben e tényekkel ama 
kérdés merül fel, hogy mi történik a Cattaro 

előtt horgonyzó európai hajórajjal? Legegysze- 
rübb válasz volna erre a hajóraj feloszlatása, a 
mit bizonyára mindenfelől élénk helyesléssel fo- 

gadnának, mert a hajóhadi tüntetés az európai 

békére nézve nem minden veszély nélküli esz. 
köznek bizonyult, a mely a helyett, hogy bizto- 

sitaná a békét, inkább alkalmas arra, hogy azt 

veszélyeztesse. Es midőn ezt általánosan elis- 
merni hajlandók, nem szenved kétséget, hogy 
már a legközelebbi napokban, de talán a leg- 

közelebbi órákban is Párisból vagy - a miva- 

lószinübb - Berlinből ajánlatot fognak tenni a 
hajóhad visszahivására. 

Lehetséges azonban, hogy ez ajánlattal 

egyidejüleg vagy azt megelőzőleg Londonból 
kisérletet fognak tenni, hogy az egyesült hajó- 
rajt valami ürügy alatt az Adriai vagy Közép- 

tengeren együtt tartsák vagy legalább ott ma- 
rasztalják; de ezen angol kivánságok sem Pá- 
risban, sem Berlinben, legkevésbé pedig Bécs- 
ben nem fognak pártolásra találni. 

Országgyűlés. 
- Novemb. 29. 

A képviselőházban felszólalt Pauler Ti- 
vadar igazságügyminiszter, beszéde után 

Emmer Kornél. Azon meggyőződé- 

sét fejezi ki, hogy a szóbeliség életbeléptetése, 

bármely gyors eljárás mellet is, éveket fog igény- 
be venni. Nem fogadja el a határozati javas- 
latokat. 

Pulszky Agost nem lehet megeléged- 
ve azon válaszszal, a melyet a polgári házas- 

ságra nézve az igazsagügyminiszter adott. A mi- 

niszter azt mondta, a mit tavaly mondott. 

Ideje van, hogy a kérdés aktuális megol- 
dás elé vitessék, hogy a ház meggyőződjék azon 

akadályokról, melyek a kérdés megoldását lehe- 

tetlenitik, hogy a miniszterelnök még egyszer 

megkisértse a házban, vajjon a ház ismét elfo- 
gadja-e azon kibeszéléseket és kibuvásokat, me- 
lyeket e tárgyban már egyszer bemutatott és 
vajjon a ház nem kivánja-e sokkal szigorubb el- 

járás következményeinek elviselésére is utasitani. 

Ezért szükségesnek tartja a tavalyi határozatot 

megujitani. 

Irányi Dániel kijelenti, hogy nem fo- 

gadja el Chorin határozati javaslatát, mert néze- 

te az, hogy a katonák közbüntettekre nézve szin- 

tén a rendes biróságok elé állitandók. A polgári 

házasságra nézve kivánatosnak tartaná, hogy a 

mimszter uyilatkozzék, vajjon oly időben fogja-e 

a törvényjavaslatot előterjeszteni, hogy az még 

a jelen országgyülés alatt törvénnnyé váljék. 
: 

Mint egy huszonöt éves ifjú volt, 
szikár, ideges külsővel, kissé beálló mel- 
lel, kezei csontosak voltak, arczvonásai 
élesek, orra hirtelen görbe, haja kékes 
fekete, szemei aprók s beesettek, tekintete 
fáradt, de pillantásában tűz rejlett, szem- 
öldei tömöttek. 

Midőn nevetett, finom metszetü, ke- 
mény, nagyon szétnyiló ajkai, szép hó 
fehér fogakat engedtek látni. Kissé kopot- 
tas, de tisztára kefélt, mellén szorosan 
egymásra gombolt felöltőt viselt. 

- Miért hagytad el régi lakásodat? 
kérdezte tőle Bersenieff. 

- Ez olcsóbb, s közelebb is van 
az egyetemhez, felelt barátja. 

- Ezt értem. De jelenleg szünidő 
van. S ilyenkor miért üljön az ember vá- 
roson? vehettél volna bérbe falun egy 
szobát. 

Jusaroff mit sem felelt ez észrevé- 
telre, s pipával kinálta meg barátját. 

- Bocsás meg, nincs sem bőrsziva- 
rom, sem „papirkám". 

Bersenieff elvette a pipát. 
- Kifogadtam nyárára, szólt, Kount- 

sovohoz közel, egy kis házat. 
Nem drága, s nagyon kényelmes. 
Sőt az emeleten van még egy kis 

szobám, melyet nem is használok. 
Jusarofi még most sem felelt sem- 

mit, s Bersenieff kissé zavartnak érezte 
magát. 

- Gondoltam magamban, kezdte 
még is ujolag, sürü füstfelleget bocsát- 
va ki ajkai közül, gondoltam, hogy ha 
valakit találnék ... például téged... ki 

Kolozsvár, csütörtök, december 2 

Dárday Sándor előadó a pénzügyi bi- 

zottság nevében kijelenti, hogy nem járulhat 

Veszter határozati javasl atához, minthogy a kér- 
dés akkor fog a bizottság elé kerülni, ha a tör- 

vényjavaslat pénzügyi része ott tárgyaltatni fog. 

A ház ezután elvetvén a benyujtott hatá- 
rozati javaslatokat, a központi igazgatás költsé- 
geit elfogadta. 

A fegyintézetek költségeinél Irányi Dá- 

niel kérdést intéz a miniszterhez a közvetitő in- 
tézetek felállitása iránt. 

Pauler Tivadar kijelenti, hogy a köz- 

vetitő intézeteket, mint a büntető rendszernek 
kiegészitő részét életbeléptetni szándékszik, és 

pedig ugy, hogy ez legczélszerübben Lipótváron 
történhetik, hol a helyiségek olyanok, hogy e 
ezélra alkalmazásba vehetők, s erre nézve a muu- 

kálatok már készen is vannak. (Helyeslés.) 

Az igazságügyi budget többi tételei észre- 
vétel nélkül elfogadtattak. Ezzel az ülés fél 2 
órakor véget ért. 

- 

- Novemb. 30. 
Napirenden van a honvédelmi tárcza költ- 

ségvetésének tárgyalása. 

Rakovszky István előadó a költségve- 

tés ált. indokolágánál a honvédségi fegyverek 
átalakitásának szükségét és az ujoncz létszám 
emelkedését s az ebből szükségkép folyó több- 
letet fejtegette, s ennek daczára kimutatta, hogy 

a honvédelmi tárcza költségvetésében a takaré- 
kosság tapasztalható. Ennek folytán ajánlja a 

költségvetés elfogadását. (Helyeslés.) 

Tischler Vincze a nyugdijazások arány- 

talanságának fejtegetése után a tiszti- és altisz- 

tikar kiképzésében, azután a szolgálati idő sza- 

bályozásában kiván reformokat. Alapos reform- 

ját sürgeti a Ludovica akadémiának. Szüksé- 

gesnek mondja a honvédségnek ezredenkint va- 
ló organizáczióját a jelenlegi zászlóalj-rendszer 
helyett, s szabályoztatni óhajtaná a hadkiegé- 

szitő kerületeket. 1 
Ivánka Imre: a nyugdijakra nézve meg- 

jegyzi, hogy a sok nyugdijat természetesnek ta. 
lálja, mert a honvédség felállitásakor első sor- 

ban a régi honvédek vonattak be, a kik már 

akkor is „öreg urak" voltak. A miért szóló fel- 

szólal, az, hogy a lövészetben nem gyakoroltat- 

nak eléggé a gyalog katonák. Ennek figyelembe 
vételét ajánlja szoló a honvédelmi ministernek. 
(Holyeslés.) 

A miásodik dolog, a mire szóló a figyelmet 
felkéri, a honvédmenedékház ügye s kéri a há- 
zat, hogy az erre vonatkozó már előbb hozott 
határozatban foglaltakra nézve hatalmazza föl a 
ministert, hogy a menedékház ügyében a szük. 
séges intézkedést megtehesse. Elfogadásra ajánl- 
ja a költségvetést. (Helyeslés.) 

Szende Béla honvédelmi minister: A 

budgetben felvett összeg a honvédség fegyverei- 

nek azon rendszer szerint való javitását czéloz- 

za, a mint azt a delegáczió és igy a közös had- 
. 

akart volna ... kinek kielégitő lett vol- 
na, hogy velem lakjék ott a felső szobá- 
ban... réam nézve nagyon kellemes lett 
volna. 

Jusaroff a beszélőre függeszté apró 
tűzes szemeit. 

- Teazt ajánlod nekem, hogy men- 
jek veled falura lakni ? szólt. 

Igen, azt, van ott egy üres, emeleti 
szobám. 

- Nagyon levagyok azért neked 
kötelezve Petrovitcech András, de körülmé- 
nyeim nem engednék meg azt hiszem... 

- Nem engednék meg, -mit? 
Hogy falusi lakást is tartsak ma- 

gamnak. Két szállást fizetni az igen sok 
lenne erszényemnek. 

- De én... kezdé hirtelen Berse- 
nieff. Aztán elhallgatott. Néked nem kel- 
lene ott semmit fizetned, folytatta kis 
idő mulva. 

Csak ezt a szállást tartanád, s ez 
nem drága. Aztán együtt jól étkez- 
hetnénk. 

Jusaroff folyton hallgatott. 
- Jer ki legalább néha, s látogass 

meg, sürgette Bersenieff, kit e konok hall- 
gatás kihozott sodrából. 

Alig nehány lépésnyire tőlem, lakik 
egy család, kivel megfoglak ismertetni. 
(Az oroszok szivesen fogadnak idegeneket 
házuknál) Van ott egy bámulatra méltó 
fiatal léány. 

(Foly. köv.)



ügyi kormányzat is elfogadta, s mely minden- 

esetre kitünőbb a mostaninál. Más rendszert a 
törvény értelmében sem lehet elfogadni. 

A honvédség ujoneczjutaléka kevés, de elég- 

séges, mert hogyha azon arány, a mely eddig 
volt, t. i. a 10-12 ezernyi ujonczjutalék a hon- 
védségnél, évenkint megnyeri vele azon szük. 

ségletet, a melyet csapatainak kiegészitése kö- 

vetel. Emliti, hogy mig 8 heti szolgálat van, és 

mig ezen változtatva nincs: addig nem lesz 

technikai csapatunk. Két heti szolgálattétel mel- 
lett technikai csapatokat tökéletesen kiképezni 
nem lehet. De ha a 8 hét, a mit a törvény 

megszab, elég a közlegények oktatására, ez 
csakugyan nem elég annak, a ki magasabb fok- 

ra törekedik, vagy a szükséghez képest maga- 
sabb fok elnyerésére vezényeltetik. i 

Az ezredrendszerről is akkor lehet szó, ha 
a kérdés elvileg tüzetes tárgyalás alá kerül. Én 
azonban az ezredrendszert nem pártolom. A 
ezéllőövészet fejlesztése tekintetében a honvédség 
körében minden lehető meg van téve, azonban 

a magyar faj nem a lövésben tünik ki. A lövöl- 
dék felállitására nézve rendszeres tanulmányo- 

zás foly, s arról majd jelentést teszek. (He- 
lyeslés.) 

A menedékház kérdésére nézve megjegy- 
zem, hogy az nem illeti a honvédelmi ministe- 
riumot. Csak az esetben, ha a ház határozata 

ugy fog szólani, mint az utóbbi határozatok a 

jövőt illetőleg, hogyha a menházban a régibon- 

védségből már nem találkoznak egyének, akkor 
ez az uj honvédségre száll át. 1 

Ezek után kérem a házat, hogy a költség- 
vetést méltóztassék általánosságban a részletes 
tárgyalás alapjául elfogadni. (Helyeslés.) 

Degré Alajos ugy látja, hogy a bonvéd- 
ség, ha nem is katonai tekintetben, hanem ha- 
zafiassag dolgában hanyatlik. Roszalja a haza- 
fias elemek (a két Pongrácz, Gelich stb.) nyug- 
dijaztatását, s a szórlövegeket kifogásolván, 
ajánlja a fenforgó bajok orvoslását a minister 
figyelmébe. 

Ernuszt Kelemen kivánja, hogy a mi- 

nister egy hadapród-iskola felállitása által segit- 

sen a helyzeten, a mi a Ludovica-akadémia 
tiszukara mellett nem is kerülhet sokba (Tetszés.) 
Kérdést tesz a honvédség tiszti létszamára vo- 

natkozólag; kérdi tovabba, hogy kinek a kivá- 
natára osztatott be a honvédseg a közös hadse- 
seg ordre de bataillejaiba, s hogy végül miből 
takarittatott meg a lövész stb. intézményére 100 
ezer foriat? A budgetet elfogadja. (Élénk he- 
lyeslés balról.) 

Ugron Gabor főleg a honvéd főparancs. 
noksági adlátusság ellen szólal föl s ezt tartja 
az intézmény megrontójának. 

Pulszky, Medojauszky és Novák felszólla- 
lásai után 

Elnök figyelmezteti a házat, hogy Iván- 
ka hafározati javaslatot adott be, mely kikerül- 
te a ház figyelmét. Felolvastatik a hjavaslat, a 
mely szerint utasitandó a kormány, hogy tegye 
magát érintkezésbe a honvéd menedékház álla. 
mi kezelés alá vétele iránt a honvédegyletek 
közp. választmányával, s tegye meg az mtézke- 
déseket, melyek már a mult évbenhasonló tárgy- 
ban beadott határozati javaslatában foglal- 
tattak. 

Tisza Kálmán miniszterelnök a honvéd- 
menedékház kérdéséhez kiván szólani. Ha te- 
hette volna, az e részben benyujtott interpellá- 
ezióra régebben felelt volna. Most azonban, mi- 
kor a kormány ellen felhozatott, hogy az ő 
erélytelensége okozta, hogy a honvédnenedék- 
ház át ne vétessék, kötelessége kijelenteni, hogy 
a hnyédmenedékház igazgatójának ellenszegű- 
lése okozta e ház állami átvételének elmaradá- 
sát, igy ez ellenszegülés okozta, hogy a honvéd- 
rokkantak ellátásában az állam nem velte át az 
őt megillető szerepet. Hogy miről van itt szó, 
azt előadja az interpellácziora adandó válasz. 
ban. Különben a tavalyi határozat megujitá- 
sát ő is szükségesnek tartja. (Elénk helyeslés 
jobbról.) 

Ezután Szende honvédelmi 
szólal fel. 

Rakovszky előadó zárbeszéde után a 
költségvetés átalalánosságban elfogadta a ház, 
Mednánszky Árpád javaslatát nagy többséggel 
elvetette. A részletes tárgyalásra áttérve, az át- 
ruházási jogot a ház 92 szavazattal 62 ellené- 
ben a miniszternek megadta. 

Az ülés vége 2 órakor. 
---- 

e. . . 

A közigazgatási 
enguéte. 

(Utolgsó ülés.) 

Folytattatik a közigazgatási biróságok fel- 
állitása feletti tanácskozás. ; 

Sennyey Pal báró: A közigazgatási 

biróságok intézményének behozatalát kivánatos 

és szükséges intézménynek tartja. 
Ő azon rendszert, melynélfogva a kérdé- 

sek megfutják az adminisztrativ hatóságok min- 
den stádiumát és csak azután törvényes szem- 
pontból kerülnek a közigazgatási biróság foru- 

ma elé, mely akkor is csak kasszatorius jelleg- 

gel bir, a maga részóről helyesnek nem tarthatja. 

Nézete szerint czélravezetőbb azon rend- 

szer. mely szerint az érdekelt felek az ellátás 

első stádiumában azon helyzetben vannak, hogy 

miniszter 

a közigazgatási birósághoz fordulhassanak, és 

mely szerint ezen biróságok fel vannak hatal- 
mazva jogérvényes határozatok hozatalára. 

Az elvek, melyeket fenntartandónak óhajt, 
a következők : 

Először, hogy a törvény mondaná ki, hogy 
az alantos közigazgatási közegeknek viszonya a 

felsőbb hatóságokhoz és a központi kormányhoz 
a közigazgatási biróságok alkotása által érin- 

tetlen marad. 
A második, hogy az illető feleknek jogá- 

ban álljon a hatóságok bármely intézkedése, el- 
len adminisztrativ uton felebbezni. 

A harmadik, hogy az egyes érdekelt, fél- 

retekintve a felebbezési folyamodástól - mind- 

járt az első stádiumban, ha szükségesnek tartja, 

folyamodhassék a közigazgatási birósághoz. 

Ami a biróságok összealkotását illeti, az 
alsóbb fokon legyen egy, nem sok, mondjuk hat 
-nyolcz tagból aálló biróság, mely felerészben 

tassanak. 

kinevezett, fele részben vaálasztott egyénekből 

álljon. A felsőbb foku biróságnál tisztán az ál- 

lam által kinevezett, de szintén független ele- 

mekből álló testületet óhajt, a melynél a kive- 

vezendők részint a birói, részint pedig a köz- 

igazgatási téren gyakorlott egyénekből válasz- 

Az eljátást illetőleg a közvetlenséget, szó- 
beliséget és nyilvánóssagot óhajtja. 

Tibád Autal a közigazgatási biróságot 

elvi alapon, az ügyek taxativ felsorolásával ajánl- 

ja behozatni. i e 
Péchy Manó gr. A közig. biróság legyen 

teljesen önálló s független; de a ministeri lele- 

lősséget ne érintse. 

Lónyay Jaános azt védi, hogy a közig 

biróság csak kaszatorius hatáskörrel birjon. 
Tisza Kálmán ministerelnök : Ha a kér- 

déshez senki sem kiván többé szólni, a vitát e 

pont felett is be lehet zárni, s el fogja mondani 

a fenforgó kérdésre nézve egyéni nézetét. 

Azzal kezdi, hogy ha ugy értetik az, hogy 

a közigazgatási biróságok már most behozhatók, 

mint a hogy ő az ez irányban tett nyilatkoza- 

tokat értelmezi, akkor maga is hozzá járul e 

nézethez. S ez irányban az előmunkalatok iránt 

már hónapokkal ez előtt meg is tette az intéz- 

kedést. 

A mi az irányt illeti, hajlandó a Sennyey 

altal is jelzett rendszernek megfelelőleg - ala- 

kitani a közigazgatási biróságokat. 
Kiemeli, hogy kivált a mi specialis ma- 

gyar viszonyaink között - bármily nehéz le- 

gyen is - a taxativ felsorolást elmellőzhetlenül 

szükségesnek tartja. ; 
A fegyelmi ügyeket ugy feltétlenül, mint 

némelyek hangoztatták, a biróságok hatáskörébe 

utalni nem tartja lehetőnek. 

Azt hiszi, hogy kimondhatná, miszerint ab- 

ból áll az értekezlet nezete, hogy nem várva 

közigazgatási törvényeink kiegészitésére, ugy 
látja az értekezlet, hogy itt van az idő a köz- 
igazgatási biróságok felállitásának kérdésével 

tüzetesen foglalkozni, és az előmunkálatok meg- 

tétele után ez iránt a törvényhozásnak javasla- 

tot tenni. Tehát nem két-három hét vagy hónap 

alatt, de oly idő alatt, a mely ily nagy kérdé. 

sek törvényhozási előkészitésére szükséges. 

Az eredményt abban foglalja össze, hogy 

az ügy meginditását, a meddig ő lesz hivatva 

az ügyeket vezetni, folytatni fogja azon uton, 

melyen megindult, s tudja, miként nagyon óva- 

tosan kell eljárni, és talán az elméleti jogfo- 
galmakkal néha ellenkezőleg is azon czélból, 

hogy Magyarországon az adminisztratió sikeres 

lehessen és ne legyen mindig a merev jogfo- 
galmakhoz kötve. 

Horváth Lajos: Emlékeztet a kor- 
mánynak a képviselőházban tett azon igéretére, 

hogy az adó- és illeték-ügyekre nézve bizonyos 

formában közigazgatási biróságot szándékozik 

létrehozni. Az e részben előterjesztendő törvényt 
ugy kellene megalkotni, hogy a nagy keretbe 
beilleszthető legyen, mert ha nem ugy kontem- 

pláltatik, akkor felesleges költségeket okoz és 
a jogfogalmak összezavarására vezet. 

Tisza Kálmán miniszterelnök örül, hogy 

e kérdés szóba hozatott, mert maga is megskart 
róla emlékezni 

A javaslat készen is van. Részéről nem 

ugy szeretné a kérdést formulázni, hogy olyan 

legyen az arról való intézkedés, hogy azt a ké- 

sőbb létrejövendő közigazgatási biráskodás ke- 

retébe be lehessen illeszteni, henem igy kiván- 

ná formulázni: olyan legyen, mely először min- 
denesetre javitson a mostani helyzeten, maásod- 
szor ne praejudikáljon anunak, hogyha az egész 
létrejön, azon uj keretben intéztessenek el ezen 
ügyek. 

Beszédét ekként végzi : „Minthogy a kér. 
dőpontok felett a nyilatkozatok megtörténtek és 
sok más kérdés is - igen helyesen - fölvet- 

tetett és megvitattatott, melyek a kérdő pontok 

közé felvéve nem voltak; minthogy továbba az 

adminisztráczió kérdései oly kimerithetlen the- 

mát képeznek, hogy ha mindent, a mi ide tar. 
tozik, megvitatni akarnánk, talán hónapok vol. 

nának rá szükségesek; ha nem kiván senki va- 

lami dolgot felhozni, az értekezletet ez alkalom- 

mal talán befejezettnek nyilvánithatnám. (He- 
lyeslés.) 

Ezután köszönetet mond az értekezlet t. 
tagjainak megjelenésükért, " 

sitás alá vétetni 

- Illág- 

Péchy Manó gr. meg van győződve, 

hogy a közóhajnak ad kifejezést, midőn az ér- 
tekezlet nevében szivélyes köszönetet mond azon 
böles tapintatért, melylyel az elnök a tanácsko- 
zágsokat vezette s azon szives és előzékeny fel- 
világositásokért, melyeket minden kérdésre néz- 
ve megadott, a mi által a tanácskozásokat köny- 

nyitette és elősegitette. 
Ezzel az enduete 

értek. 

tanácskozásai véget 

A katonai biróságok szervezéséről. 

Nem tartjuk érdektelennek az igazságügyi 

budget tárgyalásának alkalmából Pauler minisz- 

ter nagyszabásua beszédéből azon résznek köz- 
lését, mely a katonai biróságok szervezéséről 
szól, annál is inkább, mert e kérdés behatobb 

tárgyalására épen a kolozsvári eset adott sajná- 

latos alkalmat. Pauler miniszter e tárgyban kö- 

vetkezőleg nyilatkozott : 

A katonai anyagi büntetőtörvénykönyv az 

50.es éveknek eredménye s majdnem szóról-szó- 

ra azonos az osztrák büntető törvénykönyvvel, 
mely a polgáriak számára készült s a mely Er- 

delyben a polgárositott határőrvidéken egész ez 

évi szept. 1 ig alkalmazásban volt, s mely je- 

lenleg is az alkotmányos Ausztriában alkalma- 
zásban van, - nem mondom egészen, mert an- 

nak külön fejezetei e törvénynek, mely a kato- 

nai büntettekről és vétségekről szól, s van egy 

nagy különbség legalább formalis tekintetében s 

ez az, hogy a mi a polgárok számára készült 

büntető törvénykönyvben kihágásnak vétetik, az 

a katonai büntető törvénykönyvben mind vét- 

ségnek tekintetik. Hogy ezen anyagi bűntetőtör- 

vénykönyvnek azon intézkedései, a melyek a 
változott alkotmányos viszonyokkal össze nem 

egyeztethetők, többé nem alkalmazbatók, azt kü- 

lönösen azon §-ra nézve, melyet Chorin Ferencz 

t. képviselő ur felolvasott, már ezen szavak ál- 
tal - ha emlékezetem nem csal - „A fennálló 

kötelék" eléggé igazolva van, miután ezen egy- 

séges kötelék többé fenn nem áll és igy az a 

katona, a ki ilyesmit elkövetne, a törvény szel- 

lemével összeütközésbe nem jönne. 

Legkevésbé sem akarom azonban ez által 

védelmezni a katonai büntető törvénykönyv in- 
tézkedéseit, a melyek már Ausztriában is módo- 

czéloztatnak - de áttérek az 

eljárásra. 
A katonai törvényszékek eljárását Chorin 

Ferencz ur egészen hiven rajzolta. A 60-as 

években történt rajta némi változtatás, még pedig 
változtatás, reformaczió in melius az előbbi álla- 

pothoz képest, mert mig előbb minden ezred- 
tulajdonos gyakoroltajjezen törvényszék uri vagy 
Geritebtsherr jogait, ezek most nagyban meg- 
szorittattak és csak a főparancsnokokra van- 

nak szoritva. A törvényszék szerkezete is meg- 

változtattatott, mert mig az előtt a katonai törvény- 

széknél két közlegény, két tizedes és két őr. 
mester stb. volt, ez már most redukáltatott, van 
most is a katonai törvényszéknél tizedes, stra. 
zsamester, hanem csak a tiszti rangon alól le- 

vőkre nézve, holott előbb a többiekre nézve is 

volt. E régi intézkedés a régi juridicium parium 

elvének kifolyása volt, oly intézkedés, mely a 

régi időben általános volt és itt fentartatott. Az 
idő ezen tulhaladt, azt nem lehet tagadásba 

venni; ennélfogva a katonai bűutető eljárás 
reformja, megvaáltoztatása nem controvers kér- 

dés. Ez el van ismerve ép ugy a magyar 

igazságügyminiszterium részéről, mint a cs. kir, 

osztrák miniszterium részéről, el van ismerve 

ugy a honvédelmi miniszterek, mint a közös 
hadügyminiszter részöről. A tárgyalások oly 

büntető eljárás meghonositására nézve, mely az 

igazságszolgáltatás követelménycinek megfelelni 
képes, hosszabb idő óta folynak, történtek ta- 

nácskozások a miniszteriumok kiküldöttei által 

és hosszas tárgyalások után megállapodás a 

legfőbb pontokra nézve csakugyan létesűlt, még 

pedig oly irányban, hogy azt hiszem, Chorin t. 

képviselő társunknak kivánalmai e tekintetben 

kieesznek elégitve. De' vannak némely pountok, a 

melyekre nézve egyezség a szakminiszterek közt 

még nem létesülhetett. Most folynak a tárgyalá- 

sok ismét köztem és A honvédelmi miniszter ur 

közt, hogy azokat megallapitva azután a közös 

hadügyminiszterrel közölhessük : de ezek a pon- 
tok igen csekély számmal vannak, nehány pont 

csak ugy, reménylem és hiszem, hogy czen a 
nehézségeken is tul fogunk esni. 

A mi egyébiráut a katonai biróságok szor- 

vezetét illeti, bátor vagyok a t. házat figyel- 
meztetni, hogy erre nézve több évvel ezelőtt 

már adatott be törvényjavaslat, azonban ez a 

házban visszhangra egyáltalában nem talált, ugy 
hogy vissza is vonatott. 

Hogy röviden összefoglaljam a mondotta- 

kat, ismétlem, hogy a katonai büntető eljárás 
reformja iránt, még pedig oly szellemben, mely 
sok tekintetben a Chorin t. képviselőtársam ál- 
tal felemlitett elveknek meg fog felelni, a tár- 
gyalások a végstádiumban vannak; van azon 
ban néhány pont, a melyre nézve - mint mon- 
dám - egyesség még nem volt létesithető és 

épen azért, miután ily stadiumban vannak a 

tárgyalások, azoknak befejezését, a legrövidebb 

idő alatt remélhetjük, még pedig befejezését oly 

irányban, a mely mindenkit kielégiteni képes, 

én részemről a határozati javaslatot nem tartom 

szükségesnek, még pedig nem tartom szükséges- 
nek azért, mert ugy is meg fog tüörténni az, a 
mi ezen határozati javaslatban eléretni czéloz- 

tatik. Ezen eljárás - mondom - sok tekin- 
tetben meg fog felelni a kivánalmaknak és igy 
el lesz háritva egy nagy akadály, a mit most 

oly sokan nehezen vesznek, t. i. a katonai bün- 
tető eljárás oly kezelése fog teremtetni, a mely 

minden tekintetben megnyugtató. (Helyeslés a 
jobb oldalon.) 

IRODALOM és MŰVÉSZET. 
Az orvostermészettudományi 

értesitő utolsó száma gondos tartalommal jelent 

meg. Abt Antal tanár értekezik benne. A resi- 

czai vasgyárból való különböző vas- és aczélne- 
mek tágulási együtthatóiról. Mártonfi Erdely 

északnyugati ásvany-földtani kirándulásról; Pri- 

mics egy ásvány-földtani körutról; Réthy A. dis- 

persio és absorptio elméletéről. Ezenkivül több 

igen érdekes apróbb közlemény van benne. Fel- 

emlitjük ezek közül Tömösváry Ödön tudósitá- 

sát az erdélyi részekben előforduló skorpiókról. 

T. ur meglátogatta a Zsil völgyét s itt egy 
mérnöknél spiritusban elhelyezett skorpiót látott, 

melyek lelőhelyéül az Oláhországba vezető ufat 

mondták. Felkeresvén e helyet, 11 példányt ta- 

lált, mely a scorpio Germanicushoz hasonlit. Fel- 

emliti, hogy ez állatnak nemcsak a Zsil völ- 

gyében van egyedül való lelhelye, hanem a Zsil 

és Strigy völgye közötti vizválasztó legmaga- 

sabb pontján, a bányiczai vasuti állomás közo- 

lében is találtatott egy pár példány a kövek 

alatt. Valószinű e közlés után, hogy a tavaly 

Kolozsvártt a Bethlen házban talált skorpió sem 

ptörténetesen" beczipelt példány, mely valami 

Olaszországból hozott áruczikkel jutott volna az 

emlitett hazba, hanem édes szülöttje ennek a 

mi áldott országocskánknak. 
* 

A magyar tudományos akadé- 
mia (L-ső) nyelv- és széptudományi osztálya teg- 

nap délután Pulszky erencz elnöklete alatt 

ülést tartott, a melyben levelező taggá választott 

Simonyi Zsigmond olvasta fel székfoglalóját a 
szavak jelentéséről. Simonyi a jelentéstannak 
mint a nyelvtudományi rendszer egyik főrészé- 
nek foutossagát fejtegeti és rendszerezését kisér- 
ti meg. Bevezetésül igy allapitja meg a jelen- 
éstan helyét a nyelvtani rendszerben: I. Szó- 
tan: 1. az önálló szónak alaktan (összetétel és 
szóképzés), 2. az önálló szónak jelentéstana : II. 
mondattan: 1. A mondatbeli szónak alaktana 
(szóragozás), 2. a mondatbeli viszonyok elméle- 
te (szoros értelemben vett mondattan.) Segédtu. 
domány a két alaktanhoz: a hangtan. Aztán bi- 
rálva ismerteti a jelentéstan terén történt eddigi 
kisérleteket s igy jut a jelentéstannak követke- 
ző első felosztásához: I. Alaki jelentés fejlődés: 
A) igék, P) névszók. II. Anyagi jelentés fej- 
lődés: A) mutató szók, B) nevező szók. 
Ezután aáttér az alaki jelentés fejlődés tárgyalá- 
sara s mindenek előtt az ige és névszó közötti 
különbség valószinü kifejlődését s aztán e két 
kategoria fajait veszi sorra s részletesebben tár- 
gyalja az ige fogalmak s a tárgylogalmak szer 
kesztését és képzését. - Az anyagi jelentés 
fejlődés részletes és rendszeres tárgyalását más- 
korra halasztja az értekező s ezuttal csak egyes 
kiváló érdekességű példáit idézi, illetve fejtege- 
ti (peldául a huszár, levente, kaczér stb. szavak 
történetét.) Az éljénzéssel fogadott székfoglaló 
után Budenz József rendes tag mutatta be. ,A 
nyelvtudományi közlemények" legujabb kötetét 
s végre folyó ügyek elintézése után az ülés 
véget ért. 

* 

DobrowszkyésFrankekiadásában 
megindult a Humorisztikus könyvtár Kock Pál 
„Egy férj, ki nejét keresit czimű regényével. 
A csinos kiállitásu füzet ára 15 kv. 

* 

Waldou ,„Graphische Kunst 
ezimű művének első füzetét vettük, mely Lip- 
csében jelent meg és a könyv kő és réznyomás, 
lithografia, Zinkographia, galvanoplastika stb. 
köréből hoz encyklopádikus rendbe fogott érde 
kes képekkel illustralt közleményeket. Az ér 
dekelteknek figyelmébe ajánljuk a diszes mun- 
kát, melyből egy tüzet ára 80 pf. 

* 

„Népszerü orvosi tanácsadó" 
ezimű müből, mely Mehner Viimos kiadaásában 
jelent meg, a 3. 4. öik füzetet vettük. A müvet 
dr. Ziffer Károly irja népszerü nyelven. Ismer- 
eti a kórtüneteket; segélyével meghatarozhatok 
a jelekből a betegségek ; szól az orvosságokról ; 
egyes növénynek gyógyitó hatását ismerteti, a 
gyermek-betegségeket és gyógyitás-módjukat, a 
fürdőkről, hatasaikról stb. nyerünk felvilágositá- 
sokat. A műhez számos magyarázó rajz van 
mellékeive. Mindenesetre kivált oly vidékekre, 
hol nem áli rögtön orvosi segély rendelkezésre, 
igen hasznos és ajániható munka. Megjelenik 
kéthetenkinti füzetekben s ára egy füzetnek 30 
krajczár. 

* 

Vettük a Magyar Gea foldrajzi folyó. 
iratnak III. füzetét. A diszes kiállitásu tartalmas 
füzethez a budai amphithcatrum fényképi felvé- 
tele van mellekelve. A mehadiai cseppkőbarlang- 
ról Czirbusz Géza értekezik igen érdekesen. 

A barlang felfedezésére - mint irja - a vé- 
letlen segitett. Jescbek ur a mehadiai fürdőben 

alkalmazott épitő mérnök valahogy kitudta, hogy 

munkásai éjjelenkint kincskeresni járnak a Da- 
mogled hegynek egyik a nagy világ előtt eled- 
dig ismeretlen barlangjába. A vidéki nép régóta 

ösmerte a barlangot, vagy legalább annak kül- 

ső részét, Szoronyistejének nevezte és azt me- 
sélte róla, hogy a barlang 50 ölnyire lenyulik, 
a mélységben 3 ember-készitette fal van, az 

utolsó mögött 3 katlan pénz van elhelyezve. A 

mélységbe szüűk kéményen kell leereszkedni, 

mert van ugyan titkos kijárata, ajtaja a barlang- 
nak, de helyét senki meg nem tudhatja. Ha a 
szikla-kéményen lebocsátkozunk, ökör és szar- 
vas-csontokra lépünk, melyek a rémséges bar- 
lang talaját boritják. Benn a szikla-falban szem 
nem látott kincsek hevernek, de meg kell talál- 
ni a 3 (ominosus szám !) mélyedés között a leg. 
kisebbiket, az rejti a 16 zsák kincset, a 800 
db vert aranyat. 

Talán zsiványok, vadászok tanyáztak a 
barlang előcsarnokában, vagy a szabadságbarcz 
mozgalmas idejében nehány oláh család kere- 
sett ez odvakban menedéket, nyilván ezek szór- 
ták le a szarvas és tulok csontokat és anyagot 
adtak a nép költési hajlamának a monda ki- 
eszelésére. Mert avval a magyarázattal sehogy 
se tudok megbarátkozni, hogy viz hozta volna 
a csontokat a barlangba. Hogyan tévedtek vol- 
na ökrök, szarvasok a nehezen megközelithető 
barlang előcsarnokába ? Azokat csak ember czi- 
pelhette oda. Hanem hogy a viz váltja ki a Da- 
mogled bensejében azokat a tágas földalatti ter- 
meket, e föltevés tefjesen összevág más barlan- 
gok képződési körülményeivel és a barlangrejtő 
Damogled.Serban hegyek orographiai és geolo- 
giai viszonyaival, 

Mint Czirbusz ur irja, a barlanghoz hozzá- 
férni nehéz, mi nagy hátrányára van a barlang 
hirének elterjedésében. 

Az érdekesen összeállitott füzet több mag- 
vas értekezést tartalmaz a földrajzi és statiskai 
tudomány köréből. 

. 

P. Gyendaildyllek czim alatt Szé- 
kely Imrétől jelentek meg Táborszky és Parsch 
kiadásában magyar népdalok felett irt csinos ze- 
nei képek. A forma, melyben irattak, minden- 
esetre haladás a magyar zene terén; törekvést 
jelez arra nézve, hogy a népdal szük korlátai 
közül zeneileg magasabb fokra igyekezzünk fej- 
leszteni dus anyagu zenénket. Kaphatók ez idy- 
lek a kiadónál s egy füzet (10 dal) ára 3 frt. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1880. decz. 
Helyi hirek. ; 

- Nemzeti szinház. Tegnap „Coralie 
fiat adatott. Az előadás közepes volt. Godefrois 
leányát, Editet, Borowszky M. k. a. személye- 
sité kevés szerencsével. A kisasszonyt tehetséges 
kezdőnek tartjuk, azonban a jelen viszonyok 
kényszerüsége folytány erejét messze tulhaladó- 
lag veszik igénybe. Csinos szinpadi alakja, r0- 
konszenves, bár gyakran monoton hangja, sokat 
mondó szép szemei némileg ellensulyozzák azon 
hiányokat, melyeket több évi szinpadi gyakor- 
lattal lehet csak megszerezni. Edit ábrázolása 
nagyo1 kezdetleges volt és szintelen. Szerepé- 
nek czéltudatos exegualását, teljes kivitelét nem 
vártuk; azonban sajátos modorossága ugy be- 

T 

szédében, mint arczjátékában - a természeti 
előnyöket annyira háttérbe szoriták , hogy 
Editből nagyon is kevesct láttunk. - 
Hisszük, hogy mielőbb ki fog egészittetni a drá- 
mai személyzet, s akkor Borowszky k. a.-nak 
több ideje lesz érvényesiteni tehetségét, mig 
most szerfelett meg lévén terhelve - jóakaró 
elnézésnél többet kivivni nem tudhat. Buzgalmát 
és vállalkozási szellemét (pár nappal előbb Ophe- 
lát "öktönözte) dicsérettel emlitjük fel, 
azonban attól tarfunk, hogy az ilyféle kisérle- 

tek, ha soká tartanak, előbb-utóbb csökönyös 
gátjai lesznek fejlődésének; - s erejéhez mért 
kisebb szerepeket nem fogja kellően méltányol- 
ni az, ki Hamletben - röktönzött. - Coralie. 
asszonyt T. Farkas Irma asszony játszta, 

sok melegséggel és hatással szavalt; s egész 

alakitása sikerültnek mondható. Pár szép jelenete 
után a közönség több izben kitapsolta. Gyenes 

Laszló Dáuicl kapitányt rokonszenvesen és jol. 

lemzően ábrazolta; Coralie titkának felfedezése 

alatt teljes drámai erővel és szépen játszott 
Gerő Linak. a. Caesarineja a megtestesült 
jóság, ábránd és szeretet vala. G a bányi jegy- 

zője, Szombathelyi Monchois Lajosa - 
sikerültek valának. Azonban ifj. Szilágyi 
Béla túlzott, ügyetten maszkja, esetlen játéka za- 

varólag hatott az előadásra. Szentgyörgyi 
elemében volt. - A ház csaknem üres volt. 

- Kéler Ilona sirja fölé állitandó em- 
lék ügyében tegnap d. u. 2 órakor magán érte- 

kezlet tartatott. Az értekezlet elhatározta Hory 

Béla elnöklete alatt, hogy az emlékkő költségei 
fedezésére széles körü gyüjtést rendez; s ennek 

megejtésére tizenkté tagu bizottságot választott. 
A tizenkét tagu bizottság alakuló gyülését esti 
hat órakor tantotta meg Szász Béla elnöklete 
alatt. A bizottság a gyüjtés módozatait magállapi- 
totta; s a gyüjtők az iveket közelebbről kezük, 



hez kapják. A bizottság a következő félhivást 
bocsátotta ki : . 

Az általános részvét, mely korán elhunyt 
jeles művésznőnket Kélerllonát sírjába ki- 
eétte, kötelességünkké teszi, hogy bizottsággáa 
alakulva, sirját omlékkel jelöljük meg. A ke- 

gyelet, mely Némethi Irma és Szekelyné Unger 

Anna iránt sietett leróni hálaadóját, nem fog 
késni most sem, midőn egy! mindnyájunk által 

tisztelt és szeretett művésznő emlékét keli meg- 

örökitenünk. Azt biszszuk, hogy a közóhajnak 
adunk kifejezést, midőn e téren és gyűjtő ivek 
bocsátása által a legmelegebben hivjuk fel ada- 
kozásra a nagy érdemű közönséget. Bizalommal 
fordulunk lelkes tisztelői és ismerőset nemes ál- 

dozatkészségéhez snemkétkedünk,hogy 
akegyelet és részvét diszes emlék- 
kel fogja megjelölni a kedveltsir- 

ját. A bizottság nevében. Kolozsvárt, 1880. 

decz. 1. Br. Kemény Endre elnök, Mezey Mik- 

sa jegyző. Ezen kivül fel fog kéretni a szinház 
igazgatósága a czél elérése végett diszelőadás 

rendezésre, s ugy február tájt a gyüjiő bizottság 

valószinüleg hangversenyt is fog rendezni. 

- Kéler Ilona sirja mellé tervezett 
emlékkő felállitására lapunkhoz beküldött ado- 

mányokat elfogadjuk és nyugtázzuk. 

- Irigylésre méltó fáutáziával be- 
szél el tisztelt laptársunk az „Ellenzék" egy rém- 

historiát. Az ének egy hazafiról szól ki a kol- 
legium seprésének mesterségét vallja életfelada- 

taául - s kit valami brutális katonatiszt meg 

szurt, mire a tisztelt polgár összerogyott. Sze- 
repel a tudósitásban egy esendesitő asszony- 

személy (az áldozatnak élete párja) szerepel 
egy határ szó: „az utolsó krajczárról? a kin- 

szenvedéses honhazáról", „osztrák tisztekről, 
„közösügyes rendszerről s egyéb istencsapá- 
saról. Miuthogy vaunak kik az e fajta hőskölte- 
ményeket szeretik, értjük, hogy megerölteti ma- 
gát a tisztelt colléga, de azok kedvéért, kik 

megelégesznek a prózával is - ha igaz - el- 
mondjuk az esetet a miként történt. A tény 
ez: Debreczeni Samu seprő, ki leitta 

magát ügyesen, élete párja segitségével bal- 

lagott hazafelé la csendes éjszakában. Tizen- 

egy óra volt, "és éktelen sötétség. Samu pol- 

gártárs orditozott s mint azt a vallatásnál sze- 

rényen beismerte, „kötekedő kedvében8 volt. Az 

országuton haladtában a kaszárnya előtt egy 

embert látott az uton, ki, mert sötét vala s mert 

ma sport is, hogy minden vétkező legalább is 

katonatisztnek látszassék, a Samu fátyolozott 

tekintete által katonatisztnek véletett. - Samu 

polgár e helyen egyáltalában nem ismételhető 

mondatokat kiabált az ember után s hogy job- 
ban hallhassa az illető, hát a fülébe kiabálta. Az 
ember visszafordult s e kérdéssel: „mi baja ve- 

lem egy bicsokkal feléje szurt a részeg seprő- 
mesternek. Samu megakarta ragadni az állitóla- 

gos tisztet, ki azonban futásnak eredt. Ekkor 
mint békitő angyal közbelépett az asszony s 
Samut megakadályozta abban, hogy a szaladó 

után menjen. - ÉEnnyi a tény, az eddig meg- 

ejtett vizsgálatból ennyi derült ki. Az asszony, 

ki, mint az konstatáltatott, józan vala, a vizsgá- 

lat rendjén azt vallja, hogy ő egyáltalában nem 

látta, mintha az illető katona lett volna, annyit 

tud csak, hogy sötét lévén, fekete vala, Samu pol- 
gártárs pedig, ki részeg volt, e kérdésre szintén 

adós marad a felelettel. - Az eszköz, melylyel 

a seprő civil vére kiontatott, egy vasdarab - 

lehet olló, bicsak, dikis - de semmi esetre nincs 
konstatálva, hogy kard lenne. Samunak sebe 
pedig, mely miatt az említett hősköltemény sze- 
rint összerogyott vala, - de melybe a „szeren- 
esétlen ember nem halt még ugyan meg" (igy !) 
- egyáltalában nem is veszélyes seb. - Nem 
tisztelt kollegánknak mondók el mindezeket. Ő 
tudja épen, mint mi, hogy Samu mester esetéről 
jegyzőkönyvet vett fel a rendőrség, és ott ugyan 
nem állitották az érdekeltek sem, hogy katona- 

tiszt lett volna a bántalmazó; - ő tudja, hogy a 
józan asszony határozottan vallotta, miszerint az 
illetőnél ,kard nem volt" s e szerint nem 
is lehetett katonatiszt; - nem érte mondtuk : 
a felabajgatott közönségnek mondtuk el a valót. 
Tőle csak azt kérdjük : ugyan miért izgat? mi 
szüksége van rá? mi gyönyörüsége van benne? 

- Az Eötvös alap gyüjtő bizottsága a 
kolozsmegyei tantestület körében is megalakult 
8 hozzáfogott az alap gyarapitására szolgáló 
módok szabályzatának megállapitásához. Az 
Eötvös-alap, köztudomásulag a tanitók és taná- 
rok gyermekeinek felsőbb oktatásához és kiké 
peztetéséhez kiván segélyt nyujtania s e valóban 
humán czél valószinüvé teszi, hogy a minden irány. 
ban meginditandó gyüjtés a közönség szélesebb 
köreiben is méltó éredeklődéssel fog találkozni. 

- A disztornászat alkalmával (vasár. 
nap d. u. 3 orakor) versenyző kitűnőbb torná- 
szok megjutalmazására szivesek voltak adakoz- 
ni: Mihály László orvos ur 1 frtot; Özv. Siró 
Vietoria urnő 6 drb. inggallért; Csiszér Károly- 
né urnő 1 doháuytárczát; Polcez Albert ur 1 
tintatartot; Hunvald Lipót ur 1 papirnyomót ; 
Vécsei Sámuel ur 1 pálezát; Vogel Károly ur 
1 jegyzőkönyvet ; Mátyás Mihaly ur 1 dohány- 
tárczát; Macskási Sámuelné urnő 1 szivarszip- 
kát; Kovács Jánosné urhölgy 1 metszett poha- 
Tat; Stark Lajosné urnő 1 szivarszipkát; Ke- 
Fesztessy Pál ur 1 varrott képet; Demjén László 

ur 5 drb. képet; Duha Kristóf ur 1 nyakken- 
dőt; ifj. Csiki József ur 1 nyakkendőt; 1 lám- 
pát, 1 szappant, 1 melltőt; Gajzágó István ur 
1 pár korcsolyát és 50 krt; Csapó Sándor czég 
4 tintatartót ; Demeter József 1 
toll-tartót; Somlyai László ur 2 üveg liduört; 
dr. Éltes Károly ur 1 frt; Váradi Mór r. k. 
igazgató ur 1 frtot; Varga Dánicl ur 1 írtot; 
Benigni Sámuel ur 1 frtot; Csiki Mihály ur 50 
krt; id. Lászlóczki Péter ur 40 kit: Egy valaki 
50 krt; Egy valaki 30 krt; ifj. Lászlóczki Péter 
ur 40 krt; ifj. Lászlóczki Sámuel ur 50 krt; 
Lászlófii Péterur 50 krt. Midőn az irt adomá- 
nyozó uraknak a jutalmazandók nevében szives 
köszönetet mondok, egyszersmind továbbra is 
eöszönettel fogadunk el bármíly értékü ado. 
mányt az irt czélra. A rendező bizottság nevé- 
ben Nyárádi Lajos tornatanár. 

- A kolozsvári iparos ifjak önképző 
és betegsegélyző egyletében (tőtér 36 szám) f. 
hó 5-én vasárnap délután 3 órakor felolvasás 
tartatik, mely alkalommal T. Tussai Gábor ur 
fog: „Saját küszöbünk előtt4 czim alatt felolvas- 
ni, s melyre az egylet minden tagját, valamint 
az érdeklődő közönséget tivztelettel meghivja az 
igazg. választmány. 

- A nemzeti szinház igazgatósága 
fölkérése folytán értesitjuk Zajonghy Elemér ur 
hitelezőit, hogy nevezett ur Kolozsvárról hir nél- 
kül eltávozván, neve ezen intézet tagjainak név- 
sorából a szinházi törvények értelmében kitörül- 
tetett. A hitelezők pedig, kik a nemzeti szinház 
péuztári Mmvatalánál, nevezett Zajonghy Elemér 
ur fizetésére több rendbeli, - összesen 700 fo- 
rintnyi összeg erejéig terjedő - törvényes fize- 
tés letiltási jogot nyertek, figyelmeztetnek, hogy 
ebbeli igenyeiket további foganatositás végett, 
ezen szinházi péuztári hivatalától a szabadkai 
szinházi igazgatóság főpénztárnokához áttenni 
ne terheltessenek. 

- Időjárás. Kolozsvártt, 1880 decz 1-én reggel 
8 ó. hőmérsék 2. légnyomás 733. Délben 12. 
hmérsék 34. légnyomás 788. 

Hazai hirek. 

- Tompa Mihalyné Putnokon, Gömör- 
megyében meghalt. Derék, nemeslelkü honleány 
száll vele sirba, kinek a magyar irodalom, de a 
nemzet is hálával tartozott: a nemzet azért, 
mert ő ápolta Tompát élte utolsó éveiben, ő vi- 
gasztalá a szenvedő költőt, és szerzé meg neki 
azon kevés örömöket, melyek visszavonultságá- 
ban, magányában még érheték; az irodalom pe- 
dig azért, mert Tompa Mihály kebelében ő ger- 
jeszté azon érzést, mely a költő legszebb verseit 
sugallá. Tompának azon gyönyörü versnit is, 
melyekben a fölött bánkódik, hogy ki fog halá- 
luk után fiok sirjára virágokat ültetni, szintén ő 
hozzá voltak intézve. Igenis, ő üitetett virágokat 
a fiu sirjára, de az atyáéra is, és Dalmady Győ- 
ző, midőn legutóbb azon a vidéken járt, igen 
szép versekben énekelte meg azon virágos éle- 
tet, melyet az özvegy szent kegyelete a nyugvó 

költő sirja felett keltett. Most ő is leszállt férjé- 
hez és gyermekéhez; mellettük fog nyugodni; 
együtt fogják átálmadozni az örökkévalóság nagy 
álmát. A jó asszony hiányát kevesen fogják érez- 
ni itt a földön; talán csak három árvája fogja 
panaszolni elköltözését: fogadott leánykája és 
a két sir. 

- HEét krajczár törtenete. Egy ó- 
budai szegény gyármunkás szabadságolt tenge- 
részkatona, annak idejen 10 krajczárt fizetett 
katonai könyvecskéjéért, holott csak 3 krajczár 
lett volna a dij. Ez elszámitás évek mulva ki- 
derült és a tengerészeti parancsnokság elküldte 
a felesleg 7 krt Budapest főváros tanácsához, 
hogy adja visza az illető tengerésznek. A ta- 
nács határozatot hozott ez ügyben és a 7 krt a 
fővárosi letéthivatalban helyeztette el, a miről a 
katonai nyilvántartási hivatalt is értesité. Ez 
utóbbi hivatal beidézi a hét krajczár jogos tu- 
lajdonosát, ki nem tudván mi végből ezítálják, 
ijedve fut a hivatalba, hol aztán átadják 
neki a végzést, melyben az áll, hogy : szabály- 
szerű nyugta mellett a kérdéses 7 krt felveheti 
a letéthivatalnál.? S ez ügyben 6 ivet irtak 
össze a hatóságok, a szegény tartalékos pedig 
30 krt költött csak a közuti vaspályán, a mellett 
félnapszámja is odaveszett. 

- A ,Magyar Compass' kitüntetése 
Mihók Sándor a jelzett és már 8 évfolyamot 
ért évkönyvnek szerkesztője az olasz korona- 
rend lovagkeresztjét nyerte el. Ez alkalommal 
telemlitjük, hogy mialatt az általa szerkesztett 
és az összes 1879.ik évi pénzügyi adatokat 
magában foglaló és már f. évi junius hóban 
megjelent VIII. évfolyam már végleg elfogyott, 
a bécsi német Compass még máig sem jelent 
meg, mely körűülmény eléggé jelezi Mihók Sán- 
dor rendkivüli szorgalmát. 

- A Bésan-féle alapitványból bat 100 
írtos ösztöndij ürült meg, melyre az országban 
bárhol tanuló középtanodai növendékek vallás- 
különb ég nélkül pályázhatuak. A pályázatok 
1881. jan. 15-ig adandók be s szegénységi, a 
megfelelő iskolai évről szóló bizonyitvány csato- 
landó. A folyamodványokat az illető iskolák 
előljáróihoz kell benyujtani, honnan azok Rud. 
nyánszky ügyvédhez, az alap kezelőjéhez Bu- 
dapestre küldetnek fel. Ugyanezen alapitványból 
12, egyenként 100 frtos ösztöndij áll rendelke- 
zésre tanitó- és tanitónő-képezdei növendékek 
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számára. Pályázhatnak tanitó. és tanitónő-képez- 
dei jó igyekezetti növendékek vallás és nemze- 
tiségkülönbség nélkül - a képezdei igazgatóta- 
nács utján Rudnyánszky gondnoknál dec. 20 ig. 
A magyar gyorsiró egyesűlet 

szombaton a képviselőház helyiségében közgyü. 
lést tartott, melyen a tagok nagy számmal jo- 
lentek meg. Az elnök jelentésében kiemeli, 
hogy az egyesűlet által terjesztett gyorsirásnak 
jelenleg már 95 okleveles tanára van, továbbá 
jelenti 16 uj tagnak az egyesületbe való belép- 
tét. Bódogh János szegedi távirászati hivatalno- 
kot a gyorsirás terjesztése körül évek óta ki- 
tejtett rendkivüli buzgalmáért az egyesület arany 
tollal tüntette ki. Végül Markovits Iván egy 
szakbeli előadást tartott, 
tárgyát képezte. 

- A közbiztonsaág Aradban. A ,P. 
N.*-ban a következő rendkivül sötéf képet ol- 
vassuk az aradvidéki állapotokról: Az embere- 
ket népes községek közepén fényes nappal, szá- 
zak szemeláttára ütik agyon. A lábas jószágot, 
a gazdasági állatokat nyakrafőre adják el tu- 
lajdonosaik, mert nem tudják a perczet, melyben 
erőszakkal is elhajtják. Ily esetek havonkint 
száz számra fordulnak elő. Az utas mindig el 
lehet készülve, hogy még nappal is megtámad- 
tatik, különösen ha vásárra megy, vagy onnan 
jön, a mint ez az utóbbi csermői és csilli vá- 
sárok alkalmával történt. De még házaink sem 
nyujtanak biztos menedéket. És ezen állapot an- 
nál türhetlenebb, mért mindezen büntényeket 
nem künnálló betyárok követik el, hanem a fa- 
luban lakó egyének. A kladovai erdőben hét 
fegyveres egyén a községi kanász őrizete alatt 
levő nyájbál hét sertést lőtt le s husát elvitte; 
a paulisi jegyzőnek egy pár kész kövér serté- 
sét a községháza udvarából vitték el; a kisin. 
dai uradalmi erdésznek 29 űrb koczáját hajtot- 
ták el; de fölötte hosszura terjedne, ha mind 
elő akarnánk sorolni. És ezen baj ellen nincs 
orvoslás, a közigazgatás a biróságok eljárását 
kárhoztatja, a biróságok a közigazgatás meg- 
bizhatlanságában találják a hibát - holott egyik 
ép oly rosz, mint a másik. A megye már több 
izben folyamodott statariumért, azonban innen 
birói körökből mindig azon vélemény terjeszte- 
tett föl, hogy arra nincs szükség, s igy marad 
minden a régiben és az embereket tovább is 
verik agyon és teszik vagyonukat tönkre. 

Vegyes hirek. 

A József császár ünnepét teg. 
nap folytatták Bécsben. Délelőtt a császár lo- 
vagszobra elé számtalan koszorut raktak le. 11 
óra előtt megjelentek a téren a tanulók s boros- 
tyánkoszorut téve az emlékre, elénekeltek ott 
egy deák dalt (Gaudeamus igitur.) Fél 12 órakor 
a birodalmi képviselők szabadelvü és- haladó- 
pártjának küldöttsége jelent meg s tett koszorut a 
szobor talapzatára, s Sturm képviselő rövid be- 
szédet tartott az egybegyültekhez. A téren rop- 
pant tolongás uralkodott s a rendet csak nagy 
erőfeszitéssel lehetett fentartani. Az egyetenen 
nagy közönség jelenlétében ülték meg az ünne- 
pet. Lustkandi ismert osztrák ezentrálista be- 
szédet mondott József császárról és müködéséről, 
a jelenlevők persze zajos tetszéssel fogadták. - 
Ausztria vidéki városaiban szintén nagy űnne- 
pélyességekkel ülik meg József császár emlékét. 

- Garfield tábornok. Swain őrnagy, 
Garfield tábornok magán titkára, nehány érde- 
kes apróságot beszél el az amerikai Unio ujon 
választott elnökének családi életéből. Garfield 
10-12 óra közt fekszik le, 7-8 óra körül kel 
föl s 8 órakor reggelizik. Két gyersirót foglal- 
koztat s minden este ebéd után alaposan átnézi 
a nevezetesebb hirlapokat. Csak egy autokrata 
van a házban, s ez a tábornok anyja. A csa- 
ládnak egész külön módszere van az étkezés 
közbon való mulatság megszerzésére. Nem ré- 
gen - irja Swain őrnagy = egy kis könyv 
jött a kezünkbe ezzel a czimmel: „Három ezer 
angol szó, melyet rendszerint helytelenül ejte- 
nek ki.4 Azóta a munka állandó asztaltársunk 
lett. Egyik vagy másik kezébe veszi a 
könyvet, és elbetüz egy szót. Most sorra 
megpróbálják a szót helyesen kiejteni, imig va- 
laki a feladatot meg nem oldja. A kinek még 
kommentárokhoz van kedve, az rákezdi, s hely. 
lyel közzel ez az „exérczieziunm oly érdekes 
lesz, hogy az evés órája ugy elröpül, mintha 
csak nehány percz lett volna. Semmi különbsé- 
get nem tesz, alacsony vagy magas ranguak, 
katonák vagy szenátorok-e a látogatók. Az exer- 
ezieziumokban mindenki részt vebet, ha kedve 
tartja, a többiek pedig ehetnek és hallgat- 
hatnak." 

- Papirház is van kiállitva jelenleg a 
sidney világkiállitáson. Egy emeletes épület tel- 
jesen felszerelve. A falak ugyan föból vannak, 
de papirral (carton pierre) bevonva s kitőltve, 
az igy felékesitett külső rész arabeskekkel s stuk- 
katur utánzásokkal igen szépen van diszitve s 
kellően festve. Az ajtók, ablakrámák s más ré- 
szek hasonlóan papirból vannak, ugyszintén az 
összes butorzat le a csizmahuzóig s lámpáig; 
még a kemenczék s kandalló is papirból van- 
nak, sőt az ágybutorzat s női ruhák is. E ne- 
vezetes épületben már több bankettet tartottak 
s ezeken az asztalok, edények, tálak, villák, egy 
szóval minden papirból volt készitve. A lapok 
nem irják, hogy e házat lehet-e biztositani ? 

mely élénk eszmecsere 

- Amerikai pefroleum keresők Ungme- 
gyében. A földmivelési minister egy amerikai 
társaságnak egy évre szóló kutatási engedélyt 
adott azon ezélból, hogy az ungmegyei Sztavna T 
község határában petroleum-források után rend- 
szeres kutatásokat végeztessen.Ezen engedély foly- 
tán Mr. Dale Ferencz amerikai polgár két társával 
Sztavnára érkezett s a kutatásokat ott tényleg 
megkezdette. A kutatások körülbelől 6-8 hóna- 
pot fognak igénybe venni. 

- Garibaldi angolja. A napokban 
halt meg Peard ezredes, egy különczködő ember, 
a ki Garibaldi szicziliai expedicziójában részt 
vett s a „Garibaldi angoljat néven volt isme- 
retes Olasz- és Angolországban. Ez falkalomból 
Dumas Sándor megemlékezik róla. Milanóban is- 
merkedeft meg vele, a hol az ő, Türr tábornok. 
és gróf Teleki társagságában ebédelt. Mikor asz- 
talhoz akartak ülni, a szolga jelentette Teleki- 
nek, hogy „az angol megérkezett.? Teleki a 
hirnek nagyon megörült. Dumas kérdezte Tele- 
kitől, hogy miért örült ugy meg az angolnak ? 
Teleki aztán megmagyarázta neki, hogy mily 
eredeti egy ember az. Egy nap roppant furcsa 
öltözetben beállitott Garibaldihoz, kérvén a t4- 
bornokot: engedné meg neki, hogy alatta részt 
vegyen a csatákban. Kikötötte azonban, hogy ő 
meg akarja tartani öltözetét, a vadászok sorá- 
ban akar küzdeni s hogy saját szakállára akar 
küzdeni. Másnap volt a varési csata. A tirail- 
leurok jókor előre mentek, de akár hogy siet- 
tek, nem birták sir John Peardot 
ki már esetepatézott. Sir John, a mint kijelenté, 
Madat üzent Ausztriának s verekedett a maga 
szakállára, hanem egyuttal a maga módja sze- 
rint is. Nagy nyugalommal czélzott és lőtt, ak. 
kor letámasztotta fegyverét ja lábához, elővette 
a bmokliját, feltette az orrára s vizsgálta, hogy 
milyen eredménye volt a lövésének ? s a sze- 
riot a mint meg volt, vagy nem volt megelé. 
gedve, intett a fejével. Ujra töltött, lőtt, elővet- 
Be a binoklit stb. Mikor az ellengég megszaladt, 
sir John hozzá látott azoknak a kikereséséhez, 
a kiket ő lelőtt, s a kiket mindig meg is jegy- 
zett magának, miut a körvadász a hajtásban a 
maga ellőtt nyulát. Összeszedve halotjait és se- 
besültjeit s egy rakásra rakva azokat, folytatta 
az osztrákok kergetését, a mi neki az ő hosz- 
szu lábainál fogva nem esett nagy nehezére. 
Garibaldi aztán nem is hagyta ezt szó nélkül: 
Sir John, üdvözlöm önt; ön derék ember. 
aTudom”, - felelte az. „Sőt több: ön az én 
barátom.4 „No ezt már nem tudtam; örülök raj- 
ta. . . de ni, az az ördöngös osztrák katona 
kilövi a szememet. Fogta a puskáját, Czélzott 
s ellenfelét mellen lőtte. Aztán elővette megint 
binokliját és megvizsgálta leteritett ellenfelét, a 
tábornok felé fordult: „jó napot tábornok ur 
- szólt, kezét uyujtva Garibaldinak, - jól ér- 
zi ön magát? „Ezóta Sir John Uilliáms Pear- 
dot csak a Garibaldi angoljának hitták. 

- Bőség. Ontenientéban, Spanyolország- 
baa él egy 84 esztendős asszony, kii 22 éves 

korában ment férjhez, s kilencz gyermeke szü. 
letett. Egyik fiának ismét 3, a másodiknak 12, 
a harmadiknak 3, a negyediknek 4, az ötödik- 
nek és hatodiknak 8, a hetediknek 5, a nyolez- 
és kilenczediknek 4-4 gyermeké született. 
Összesen tehát 66 unokája volt. Ezeknek össze- 
sen 81 gyermekük van, a dédanyó tehát 158 
utódban gyönyörködhetik. Az öreg asszony tel- 
jesen egészéges. 

- A melbournei világkiállítás. A 
melbournei világkiállitást mult október hó 1-én 
nyitották meg; a kiállitási palota méltán sora- 
kozhatik az e nemű épitmények mellé. Nagy- 
ságáról fogalmat alkothat az, hogy mig az 
1851. londoni világitási palota 19, az 1862. 23, a 
bécsi 19, a philadelphisi 21 és fél, a sydneyi 
11 acret foglalt el, a melbournei jelenleg 30 at. 
Az első londoni kiállitási palotának belső térfo- 
gata 770,700 láb, a melbourneié pedig 1.200 
ezer láb. S e roppant területen mintegy 40 
millió forintot képviselő vagyon van felhal- 
mozva. A kiállitást megnyitó körmenet ideje 
alatt másfélszázezerre teszik az utczai kö- 
zönség számát. A megnyitást követő [na- 
pon 15,108 ember látogatta meg a kiállitást, 
ezek közül azonban csak 8511-nek kellett be- 
menti dijat fizetni. Ugyanezen este 9 órakor a 
kikötőben levő valamennyi hajó felhuzta vitorláit, 
lobogóit, s kék lámpákat gyujtott meg. E fes- 
tői látványt mintegy 40,000 ember nézte. A lát- 
ványosság után a kormányzó a különféle nem- 
zetbeli biztosoknak hivatalos vacsorát adott. 

KOZGAZDASÁG. 
Telephon a mezőgazdaság szolgálatábaun. 

A „Magy. Föld”-ben következő inditványt olvas- 
sik. Hazánkban számos oly nagy birtok van, me- 
lyek több ezer holdra menő kiterjedésben össze- 
függő egészet képeznek, s melyeken az egyes 
külön gazdasági tisztek által kezelt kerületek 
vagy majorok egy, a küzponton tartózkodó fő- 
tiszt által igazgattatnak. Mindenki tudja, hogy 
ily uradalmakban a jelentések elkészitése és 
beküldése a központba, valamint innét a' rende- 
letek kiadása, mennyi időt és munkát vesz 
igénybe. Ezt a munkát gyorsabban és valószi- 
nüleg olcsóbban is lehetne végezni oly módon, 
ha a központ és az egyes kerületek között egy 
telephon-hálózat állittatnék fel, s meghatároztat. 

megelőzni, a 

nék a nap folyamában bizonyos idő, a melyben 
az lérintkezés ennek segélyével történni fog. 

Ajánljuk nagybirtokosaink figyelmébe a dolgot. 
egyenek egyelőre csak egy vagy két össze- 

köttetéssel kisérletet, Zmely nem kerül sokba és 
a csekély kiadás bőven megtérül azáltal, ha a 
dolog praktikusnak bizonyul, a mint hisszűk is, 
hogy bizonyulni fog. Mint értesülünk, az alföld 
ögyik nagyobb uradalmának igazgatója jelenleg 
készül az igazgatása alatt álló birtokon meg- 
honositani a telephont, s az eredményről majd 
annak idején részletesen fogjuk értesiteni olva- 
sóinkat. 

Száritott burgonya. A burgonya 
conserválásának egy módját találták fel Califor- 
niában és alkalmaznak, s mely által lehetséges- 
sé válik, a burgonyát éveken át eredeti ífrise- 
ségében és jó izében megtartani. A burgonya 
conserválásának e módja abban áll, hogy a gu- 
mókat előbb megszáritják, azután egy külőn e 
ezélra szerkesztett géppel ősszesajtolják. Mint 
egy amerikai Japból értesülünk, San-Francis- 
eoból már 20 tonna ilyburgonyát szállitottak 
Liverpoolba, s azt oly áron adták el, hogy egy 
zsák nyers burgonyából nyert száritott burgonya 
körülbelül három dollárral lett megfizetve. Az 
áru olyan kelendő Angolországban, hogy hir 
szerint californiai tőkepénzes szándékozik ez nj 
iparágat felkarolni, sőt társulatok is vannak már 
alakulóban e ezélra. Elgondolható, mennyire 
fogják a hasonló vállalatok Amerika ezen részé. 
nek burgonyatermelését emelni, s ennek jöve- 
delmezőségét fokozni. Ma-holnap attól kell tar- 
tanunk, hogy még a krumplikat is visszaszoritja 
az amerikai termény, s hogy Európában is aszalt 
amerikai krumplitfognak fogyasztani. 

NEMZETI SZINHAÁZ. 
Bérlet 48. szám 

Kolozsvártt, csütörtökön 1880. deczember 2. 

Bocoaocio. 

3 felv. Szövegét irták: Zell F. és Genée Rik- 
hárd. Zenéjét: Suppé Ferencz. (Rendező : Szent- 

györgyi.) 

Kezdete este 7 órakor, vége 10-kor. 

A budapesti árutőzsde hivatalos 
árjegyzetei 

1880. év nov. hó 29. 

Minőségi súly Ara 100 kigr.-nak 
Hectoliterenként 

Búza kigr. frt. kr. irt. kr 
Bánsági. 728-746 
, . .764-783 
Tiszavidéki 728-746 

y . 764-783 12 45 12 80 
Pestvidéki 72.8-746 

. 764-783 12. 25 12 45 
Febérmegyei . 728-746 
lönea e164-783 12 45 12 80 
Bácskai.i.. . 728-746 

...764-783 9. 40 9 65 
Rozsáni: 

Magyar. .. 70 -72 9.50. 9 80 
Agpa: ; 

Takarmány . 60 62 36. 40 6. 40 
Maláta ..ő ö587 7. 10 9. 20 

Zab: 
Magyar . . . . 364-401 85. 6.15 

Tengeri: 

Bénsági 8 30. 5 50 
Másnemű . 5. 20. 5 40 

Repcze: 

Káposzta..... -.- 
Bánsági . 

Kölses: 
Magyar ö 75. 6 - 

Szokvány: 
Buza tavaszra 

iszállitandó.. --747 12 30. 12 32 
Buza Szempt.-Ok- 

tób. szállitandó - 
Rozs tavaszra szállit. 692-.-- - - - 
Tengeri Máj.-Jun. 

szállitandó 6. 22 6.27 
Repcze káposzta 

Aug.--Szept. 
szállitandó 

Repcze bánsági 35. 36 

HIVATALOS ARFOLYAMOK 
a budapesti áru- és érték-tözsdén 

1880. nov. 27. 

Magyar aranyjáradék ...07.70 
Magyar vasuti kölcsön ......23.7 

Magyar kel. vas. államkötv., I. kibocsátás 81.- 

Magyar kel. vas. államkötv., II. kibocsátás . 97.- 
Hagyar kel. vas. államkötv., III. kibocsátás., 84. 
Magyar földtehermentesítési kötvény . 97.- 
Magyar földteherment. kötvény záradékkal. 96.- 
Temes-bánáti földtehermtesitsi kötvény 95.- 
Temes-bánáti földteherm. kötv. záradékkal. 94. 
Erdelyi földtenermentesitési kötvény 94.- 
Hovráth-szlavon földtehermentesitési kötv. 109- 
Magyar szőlődézsma váltsági kötvény . - 
Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön . 72.42 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos : 

BÉKÉSY KÁROLY. 

NYILTTÉR.) 
Potom árban eladó 

Patak-utcza 6-ik sz. alatt. 
1 új divatu zöld selyem ripszel bevont diván. 
4 drb Kis fotel. 

2 ,„Nagyobb fotel. 
2 „ Nagy aranyos rámáju olajos kép. 
1 , Nagy aranyos rámáju fali tükör, miud új 
állapotba. : 

---- 

*) E rovat alatt megjelenő czikkekért semmi fele. 
lőséget sem vállal, Szerk



Sz. 2112-880. (500) 2-3 

Hirdetmény. 
A nagyméltóságu m. kir. pénzügyministerium folyó évi októ- 

ber hó 15-érői kelt 66,818 számu rendelete folytán az alólirt m. kir. 

dohánygyári igazgatóság által 1881-ik évre szükséges 6780 darab 

különböző méretü és pedig: 
400 darab 1 és fél cmeter vastag, 18 cmeter széles, A méter hosszu 

1400 2 1 18 39 4 

1600, 2 2, .. * 

1600 2 1 24 1 4 

1600 ,, 2 26,, 

40 4 30 29 4 

60 ,, zés fél, 32,, „ és 

88 2és fél 34,, , 

lágy deszka szállitására nézve ezennel versenytárgyalás tüzetik ki; 

melyhez irásbeli 50 kros bélyeggel és 10 százalék biztositék letéte- 

léről szóló pénztári nyugtával ellátott és lepecsételt ajánlatok a ko 

lozsvári m. kir. dohánygyári igazgatóságnál legfeljebb 1880. deczem- 

ber hó 13-án délelőtti 11 óráig benyujhatók. 
A szállitási és ajánlati feltételek a gyári irodában a rendes s 

hivatalos órák alatt megtekinthetők. 

A magy. kir. dohánygyári igazgatóságtól. 

Kolozsvártt, 1880. évi november hó 29-én. 

(498) 2-3 

Hirdetmény. 
Alólirt kir. törvényszék, mint urbéri biróság részéről közhirré 

tétetik, miszerint gr. Teleky Károly részéről a felső maros-ujvári áta- 

lános határtagositás megengedhetőségéért felső marosujvári összes bir- 

tokosok ellen folyó évi október 21-én 8888 szám alá beadott kérése 

folytán a megengedhetőség feletti nyomozatok foganatositására 1881 

évi február hó 8-án, délelőtt 9 órája, Felső-Marosujvárra mai napról 

9291 sz. a. végzéssel tárgyalás tüzetett ki. 
Ezen tárgyalásra az érdekelt felek azon megjegyzéssel idéz- 

tetnek meg, hogy kimaradók birtoka a tagositást óhajtók birtokához 

számíttatik s hogy a kérés egyik példányát a kir. törvényszéknél be- 

tekinthetik. 
A gyula-fehérvári kir. törvényszék urbéri biróságának 1880. 

november hó 22-én tartott üléséből. 

A kir. törvényszék elnöke: 

Sz 9291.-880. urb. 

Sz. 6457-880. polg. 

HIRDETMÉNY. 
Alólirt kiküldött biró ezennel közhirré teszi, hogy a somogyo- 

mi határtagositási ügyben a képviselet rendelése, a megváltozott vi- 

szonyokra való tekintettel, a mérnöki szerződésnek pótszerződéssel 

leendő kiegészitése, a tényleges birtok állapotnak a telekkönyvvel 

lehető összhangzatba hozatala sat. végett tárgyalási határidőül 1881 

évi január hó 10ik napjának reggeli 10 órája a helyszinére 
Somogyom községbe tüzte ki. Mire az összes érdekeltek ezennel meg- 
idéztetnek. ! 

Erzsébetvároson, 1880. november 23-án. 

A kir. törvényszék nevében : 
SZÉKELY MIKLÓS. 

kiküldött biró. 

(499) 2-3 

ÁRLEJTÉSI HIRDETMÉNY. 
A nagyméltóságu m. kir. közmunka- és közlekedési ministe- 

riumnak 1880. évi november hó 16-án 14556 sz. a. kelt rendeleté- 

vel a héjjasfalva-csikgyimesi államutak 0-72.268 kilometer - udvar- 

helymegyei szakaszán az 1881-1883 években szükséges kavics szál- 

litás 11943 frt 41 kr, erejéig engedélyeztetvén, ennek biztositására 

az udvarhelymegyei m. kir. épitészeti hivatal helyiségében Sz.-Udvar- 

helyen 1880. évi decz. 22 én zárt ajánlati versenytárgyalás hirdet- 

tetik. i9é) 3- 
Ajánlatok benyujthatók nevezett ministerium segédhivatali igaz- 

gatóságában is a kitüzött versenytárgyalást megelözőleg 5 nappal, 

alólirt épitészeti hivatalnál pedig decz. 22-én déli 12 óráig. Ajánlat 

tehető három vagy hat évre és az egyes utmesterségekre külön is. 

A ministeriumhoz beküldött ajánlatokban a boritékon a megye és ál- 

lamut világosan megjelőlendő. 
Az épitészeti hivatalhoz beküldendő s 50 kros bélyeggel ellá- 

tott ajánlatokhoz az ajánlati összegnek 5 százaléka mint bánatpénz 

csatolandó, vagy készpénzben vagy az árfolyam szerint számitott m. 
kir. állampapirokban. A ministeriumhoz beküldendő 50 kros bélyeg- 
gel ellátott ajánlatokhoz az előirt bánatpénz nem csatolható, hanem a 
bánatpénz valamely nyilvános pénztárnál leteendő s annak letétele az 
eredeti pénztári előösmervény becsatolása által igazolandó. Két igenlő 

ajánlat közül az elsőbb beadottnak adatik elsőség. 

Azon ajánlattevő, kinek ajánlata elfogadtatik, köteles bánat- 

pénzét 10 százalékra kiegésziteni, mely a vállalat befejeztéig biztosi- 

tékkép letéve marad, a többi ajánlattevőnek bánatpénze a versenytár- 

gyalás befejezte után vissza adatik. ; 

Az ajánlatokban az egységi árakból teendő árengedés számok- 

kal és betükkel világosan kiirandó s azon kivül az ajánlatokban ki- 

teendő, bogy vállalkozó a helyi körülményeket ismeri, s azoknak ma- 

gát kifogás nélkül alá veti. 
A szállitandó kavics mennyiség, ennek egységi árai, a részle- 

tes szállitási feltételek és a szerződés mintája alólirt kir. épitészeti 

hivatalnál a hivatalos órákban megtekinthető. 

Sz.-Udvarhely, 1880 ési nov. hó 24-én. 

M, kir. államépitészeti hivatal, 

Különle- 
gességek 

családi hasnálat s 
fehérnemü varrásra 

szabók, czipészek, nye- 

reggyártók stb részére, 

melyek sokoldalu munka- 
képességen 

FELÜLMULHATLANOK, 
egyszerü és tartós szerke- 

minden más 

í 
? 

z
 

zetük miatt. 

gépek felett 

elönyben részesülnek. 

Hasznavehetlen régi gépek 

fizetés gyanánt átvétetnek. 

Dijtalan alapos oktatás, 

éllenővahodás; 

ajánllatit 

hR ulánzások 

Minden NEwWvoR l fenti z 

egyes 0én SINGERTÁRSAK iüg Géptűk tuczatja 40 kr. 

v1seli 

(281) 6-10 
Oleidfinge 8. vezérügynőök. 

Kolozsvártt, bel-középutcza 5 szám. 
1 

n 

Í IV. Vácziutoza i18. sz. ,Peking vaárosához." 

(9-16) ; 

IV. kerület, kigyó-tér, VII. ker. királyutcza 17. szám. 

A ,„Theanövényhez." a „Moskva városához. 

IETRICH és GOTTSCHLIG 
öszt. cs. kir. és magyar kir udvari thea- és rum kereskedésük Budapesten 

ajánl a téli évadra dusan felszerelt raktárából közvetlenül importált 

Chinai Théát 
(egujabb 1880-81-iki termés.) 

Különösen: 

Főüzlet és központi iroda : 

(457) Fiókok: 

frttól frtig. 

Congo, legánomabb 1 fél kilója 2.- 8. 

Souchong , 8- 56. 

Orosz családi thea 3.- 4. 

Fekete orosz karaván thea 6,- 12. 

Fekete karaván virágos thea . A 5- 6. 

Peceo virágos thea, legfinomabb. " 4.- 6. 

Orosz karaván virágos thea , " 6.50 12. 

Udvari thea-vegyiték 12.- -. 

Viktoria thea-vegyiték p " 8.- 

Király thea-vegyiték " 6.- 

Moszkvai thea-vegyiték . , 6.- 

Császár thea-vegyiték . . 4- 

Mandarin thea-vegyiték . : . 3.- 

Ugyanezen fajták csomagokban és diszes chinai szelenczékben is kaphatók. 

JAMAICA-RUM 
legfinomabb fajok, közvetlenül importálva, 

2 trt 20 kr. 
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1 sz. nagy üveg barna 1 fél pint 

1 sz. közép üveg barna 1 meszely 1 frt 10 kr. 

1 sz. kis üveg barna 1 fél meszely - frt 56 kr. 

2 sz. nagy üveg barna 1 fél pint 1 frt 50 kr. 

2 sz. közép üveg barna 1 meszely - frt 7ő kr. 
2 sz. kis üveg barna 1 fél meszely - frt 40 kr, 

3 sz. nagy üveg barna 1 fél pint - frt 20 kr 
8 sz. közép üveg barna 1 meszely - frt 60 kr. 
3 sz. kis üveg barna 1 fél meszely - frt 30 kr. 

4 sz. nagy üveg barna 1 pint t frt 50 kr. 

5 sz. nagy üveg barna 1 pint 1 frt 20 kr. 

BRAZILIAI-RUM 
biróilag deponált (védjegygyel.) 

1 nagy butélia üvegestől 1 pint 1 frt - kr. 

1 kis butélia üvegestől 1 fél pint - frt 55 kr. 

Mindennemü külföldi likörök, pezsgők, sherry, franczia borok, csokoládé, 

angol theasütemény, minden alaku és nagyságu theás-edén
yek. 

A legcsekélyebb próbamegrendelések is pontosan teljesit- 

tetnek. Kereskedöknek megfelelo engedmény. 

aA Ag 
aa 

K
e
r
e
s
k
e
d
ő
k
n
e
k
 
m
e
g
f
e
l
e
l
ő
 
e
n
g
e
d
m
é
n
y
.
 

u
9
u
r
 

Meghivás részvételre 
a Hamburg állama által biztositott nagy pénzkisorsolásban, a melyben 

8S millió 379,760 márknak 
1 hónál kevesebb idő alatt biztosan el kell nyeretnie. 

Az uj 7 osztályba sorozott játékterv 90,500 sorsjegyre 46,640 nyere- 
ményt foglal magában és pedig esetleg 

400,000 márkot 
részletesen pedig: 

1 nyeremény 250,000 márkával. 4 nyeremény 8,000 márkával. 

1 , 150,000 , " 6,000 m 
1 100,000 52 5,000 
1 60,000 6 , 4,000 

1 , 50,000 a 108 3,000 

2 40,000 é 214 2,000 

2 30,000 10 1,500 

ő 25,000 2 i 1,200 

2 20,000 533 " 1,000 

12 15,000 " 676 * 500 

1 12,000 . 1a980 300 

24 „ 10,000 26345 138 

A nyereményhuzások hivatalosan visszavonhatlauul 1880. deczember 
hó 15 és 16 ára vannak megállapitva és ehhez 

1 egész eredeti sorsjegy ára csak 6 márka vagy 31 o. é. frtb.1. 

1fél " 8 n 144 n 

1 negyed " 1 " -90 kr. 

És ezen, az állam által biztositott eredeti sorsjegyek a pénz beküldése és posta 
utoni fizetés vagy az összeg utanvétele mellett, általam a legtávolabbi vidék- 
re is bérmentve megküldetik. Kisebb összeg posta bélyegben is beküldhető. 

A Steindecker ház rövid idő alatt 125,000, 80,000 és sok 20,000 és 
többször 10,000 stb. nagy nyereményeket fizetett ki az érdekelteknek, s ez ál 
tal sok család szerencséjének megalapitásához járolt. 

A befektetések az aránylag nagy kilátásokhoz jelentéktelenek, s egy 
szerencsekisérletet csak ajánlani lehet. 1 

A megrendelésekhez szűkséges hivatalos tervezetek ingyen mellekeltet- 
nek, s minden huzás után érdekelt feleinknek felhivás nélkül megküldjük a hi- 
vatalos huzási lajstromot. 

A nyeremények kifizetése gyorsan az állam biztositéka mellett egyenes 
beküldés mellett, vagy az érdekelt kivánatára összeköttetéseimnél fogva Ausz 

tria minden nagyobb helyein eszközölhetem. ; 
Megbizatások röktön, s bizalommal megteendők a 

z [ 

decker József 
hamburgi ban letének régi és biztos cezégénél. 

P.S. A Steindscker-ház - mindenfelé solidnak és biztosnak lévén 

elismerve - külön reclamra nincs szüksége, s midőn ez elmarad, figyelmez 
tetjük rá a t. cz. közönséget. (1446) 2-4 

Nyomatott KELEI nyomdájában Kolozsvártt. 
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Maros-Gezse község határához tartozó és egy tagban 

körülbelül 180 hold kiterjedésü, első osztályu szántóföldből 
álló, ugy nevezett 

TERLAKI TERULET 
mely a maros-ludasi vasuti állomás és a Maros folyó között 
fekszik, szabad kézből eladó. 

Ez iránti ajánlatokat elfogad és bővebb felvilágositást nyujt 
az erdélyi kereskedelmi és hitelbank 

részvénytársaság igazgatósága 
MAÁROS-VÁSÁRHELYT. 

(10)eros 

0000020000000 000 00000000000 

par 

Nyujtsuk a szerencsének jobbunkat! 

tőnyereményt igér kedvező esetben a legujabb nagy pénzsorsjáték, mely a magas 

400,000 R. márka 
kormány által jóváhagyatott és biztosittatott. 

Eme ujabbi jaték-tervezet előnyös berendezése abban áll, hogy rövid 
hó lefolyása alatt 7 sorsolásban 46640 nyereménynek kell bizton történ- 
ezek között vannak tfőnyeremények 400.000 r. márka illetőleg. 

kapj 

ran 

trák 

1 1 nyeremény 250,000 markával. 1 nyeremény 12,000 markaval. 
1 150,000 , 24 n 10,000 
1 100,000 4 n 8000 
1 ; 60,000 52 5,000 
i 50,000 108 ; 3,000 ; 
2 , 40,000 2 214 2,000 

2 30,000 533 1,000 : öze 25,000 s1 s00 
2on 20)000 550 0, 300 12 i5j000 26345 ) is8., stb. 

Eme nagy és az állam által biztositott pénzsorsjáték legközelebbi nyeremé 
huzásai hivatalosan már deczember 15 é fettkal van sakaeo men 
1 i eredeti sorsjegy ára csak 6 márka vagy 8 és fel o. é. frt b. 1 

It 1 
1 negyed 3 14 90Kr. 2 

Mindennemü megbizások, a pénz beküldése postautoni fizetés vagy 
az összeg utánvétele mellett a leglelkiismeretesebben teljesittetnek 
denki az állam czimerével ellátott eredeti sorsjegyet tőlünk sajat Kezeibe 

egyes osztályok nyereményeinek beosztása, valamint a betétek láthatók, ingyen 
mellékeltetnek, s minden huzás után érdekelt feleinknek felhivás nélkül meg- 
küldjük a hivatalos buzási lajstromot. 

150,000 100,000, 80,000 60,000 40,000 stb. márkásokat. 

egyenes beküldés vagy az érdekelt kivánatára összeköttetéseinknél fogva Osz- 

mindenütt a legélénkebb részvétre lehet bizton számitani, s ez oknál fogva kér- 
nök, hogy minden megbizásoknak eleget tehetni képesek lehessünk, hozzánk a 
megrendeléseket minél előbb, mindencsetre pedig folyó évi november 30-ig 
beküldeni, 

Mindennemü államkötvények, vasuti részvények és hitelsorsjegyek bevásárlása 

dékozott bizalomért, s midőn eme ujabbi sorsjáték kezdetével a részvételre fel- 
hivnók, ezentul is igyekezni fogunk állandó, pontos és lelkiismeretes kiszolgál- 
tatás által, igen tisztelt érdekelt feleink teljes megelégedését kiérdemelhetni. 

min- 

a. 
A megrendelésekhez a szükséges hivatalos fervezetek, molyekből ugy az 

Csoportozatunk mindig a szerencse kegyeltje volt s érdekelt feleinknek gyak- 
a legnagyobb nyereményeket fizettük ki, többek között 250,000, 225 ezer 

A kifizetések mindig pontosan s az állam jótállása mellett történnek, s 

Magyarhonban minden nagyobb pénzpiaczon teljesittetnek 
Egy ily a legsolidabb alapokra fektetett vállalatnál előreláthatólag 

Kaufmann és Simon 
bank- és váltóüzlete Hamburgban. 

és eladása. 
U. i. Ezennel köszönetünket nyilvánitjuk, a régebbi idők óta megaján- 

(424) 3-6 A fentebbiek. 
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Sérvésben szenvedőknek 
sL BRUCHB ANDE, Ajánlom az én ujabban javitott ruganyos 

sérvkötőimet, a melyek ugy a legmegerőltettebb 

7MNE FEDEB 
munkánál, mint éjjel áz ágybani fekvéskor teljesen 
előnyösen alkalmasak a legcsekélyebb fájdalomokozat 

nélkül, és a folytonos használat után több esetben 
Fa fájdalom meggyógyitása is elérhető. Egyszerü : 

" darabja 4 és fél frt, 5 frt. Kettős darabja 7 és fél 4 
frt, 9 frt. Megrendeléseknél közlendő, hogy a 

sérv jobb vagy baloldali, ugyszintén annak és a csipőnek nagysága is. Meg- 
küldetik gyorsan utánvéttel. Ezen kivül nagy raktárom van mindenrendü aczélru- 
ganyos sérvkötőkből különböző szerkezettel. Felkötök tricot szarvasbór és 
gummiból, mely utóbbi mindkét, különösen heresérveknél, hol a sérvkötők alkal- 
magása tiltváa van, ajánlható Kaphatók továbbá méhelőesési-kötök, lábikra 
görcsök elleni harisnyák, csörék, méhfecskendők, halhólyag külön- 
legességek, gummilepedok, jéghólyagok, altesti kötök, vizelettar- 
tók, hugy- és pöszcsapok, belégző eszközök, méhgyürük, valamint 
minden sebészi gummi és más műszerek, a betegápoláshoz tartozók a legna- 
gyobb választékban és solid árakon. 

(449) 4-25 I. G. Zieger. Wien, Graben (Trattnerhof). é 

N NNNNNNNN 

Köhögés-, gyomor-, mell-és tüdő-betegségek 1 
H [] [4 

gyógyitása. 
Hoff János urnak Bécsben. 

Ide mellékelve küldök önnek 10 frtot, azon kérelemmel, hogy 8 üveg malá- 
ta kivonatu egészségi sőrt s 1 font maláta-csokoládét küldeni szivesked- 
jék. Reménylem, hogy mai táviratomat tekintetbe vette. Régi vásárlói közzé tarto- 
zom, még Boroszlóbol. Emlékezik-e még Evers Agost esetére Braunschweigban, a ki 
tüdő-lobjában már arnyira volt, hogy halála napja is két napra meg volt már hatá- 
rozva ? Most 15 év leiorgása után, Evers Achenben él; s az ön Hofi-féle maláta 
kivonatu készitményei elvezése folytán visszanyerte egészségét, testben oly egészsé- 
ges mint ön, üde és erős, 11 éve házas s 5 virágzó gyermek atyja. 

Hamburg. : 

Jacobi E. kapitány. 
Hoff János urnak 

cs. kir. udv. maláta készitő gyárosnak cs. k. tanácsos és legtöbb európai udv szál- 
litójának, a koronás arany érdemkereszt talajdonosának, több porosz és német ren- 
dek lovagjának, Bécsben, Graben Brüunerstrass 8. ' 

Hivatalos orvosi vélemény. 
A pionierstrassei uj laktanyának kórháza Berlinben. A Hoff-féle maláta kivo- 

natu egészségi sörnek ujabbi küldésére, mely jót tesz a sebesülteknek, hogy nem ; 

nélkülözhetik, felkéri önt az ápoó a hölgyek nevében, 
v. Roon, miniszter. 

Főraktár: Biró János gyogyszertár, továbbá Gergely Ferencz Dictrieh sá- 
muel és Csiki testvér uraknál; (42 ) 

4 gzelssezgaaezszesaaIE3 
össssesssöleés 

sobb beszerzési forrás 
Petroleumlámpa, gyertya csillár, gáz csillár, 
Bronzáruk, Kandalló garniturák, Iró garnitu- 
rák, Adunariumok, fürdő kádak, ülőkádak, zu- 

hany készülékek, angol árnyékszék és szobai 

ürülék edények, szobai szökőkutak virágasz- 

, tal alakban, gáz fali könyökcsővek, kandalók 
( és minden gáz és vizvezetéki czikkek 

(495) főraktárában 

Fried Arocker-nél 
Wien, VII. Máriahilfstrasse 24. 

Megrendelések pontosan teljesittetnek. 
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